@

6720 641 607-000.1TD

Cazan mural in condensatie

Bosch Condens 5000 W

ZBR 65-2 | ZBR 98-2

BOSCH

Instructiuni de instalare si intretinere pentru specialist

6 720 641 521 (2010/07) RO



2 | Cuprins

Cuprins
1 Explicarea simbolurilor si instructiuni

de siguranta 4
1.1 Explicarea simbolurilor 4
1.2 Instructiuni de siguranta 4
2 Date despre echipament 6
2.1 Referitor la aceste instructiuni 6
2.2 Declaratie de conformitate CE 6
2.3 Declaratie de conformitate tip CE 6
2.4 Volum de livrare 6
2.5 Privire de ansamblu asupra produselor 7
2.6 Placuta de identificare 8
2.7 Accesorii 8
2.8 Utilizarea conform destinatiei 8
2.9 Protectia impotriva inghetului 8
2.10  Protectie integrata impotriva inghetului 8
2.11  Test al pompelor 8
2.12  Cascade 8
2.13  Date tehnice 9
2.13.1 Conditii de utilizare 10
2.13.2 Combustibili si echipare 10
2.14  Dimensiuni si distante minime 11
2.15  Schema de conexiuni 13
2.15.1 Automat de arzator 13
2.15.2 Racorduri 13
3 Prevederi 14
3.1 Valabilitatea prevederilor 14
3.2 Norme, reglementari si directive 14
3.3 Obligatie de autorizare si informare 15
3.4 incaperea centralei termice 16
3.5 Aer de ardere 16
3.6 Conexiune pentru aer de ardere-gaze

de ardere 16
3.7 Calitatea apei 16
3.8 Inspectare si service 17
3.9 Consilierea clientului 17
3.10 Calitatea conductelor 17
3.11 Instrumente, materiale si materiale

auxiliare 17
3.12  Eliminarea ca deseu 17
4 Transportul aparatelor 18
4.1 Ridicare si sustinere 18
5 Montaj 19
51 Exemple de utilizare 19
5.2 Distante recomandate fata de perete 19
5.3 Montarea aparatului pe perete 20
5.4 Racordati aparatul la partea de apa si

de gaz fara set de racordare 20
5.5 Racordati aparatul la partea de apa si

de gaz cu set de racordare 20

RO

5.6 Racordati aparatul la partea de apa si

de gaz fara set de racordare 21
5.6.1 Realizarea racordului de gaz 21
5.6.2 Montarea turului aparatului 21
5.6.3 Montarea returului aparatului 21
5.6.4 Montarea regulatorului diferentei

de presiune 22
5.6.5 Montati sifonul 23
5.6.6 Racordarea evacuarii condensatului 23
5.6.7 Racordati vasul de expansiune la

instalatia unica 23
5.7 Realizarea conexiunii pentru aer

de ardere-gaze arse 24
5.8 Realizarea conexiunii electrice 24
5.8.1 Demontarea peretului frontal 25
5.8.2 Demontarea capacului clemelor 25
5.8.3 Racorduri ale cutiilor de borne 25
5.8.4 Racorduri 230 V AC 26
5.8.5 Montarea capacului clemelor 27
5.8.6  Crearea racordului la retea 27
5.8.7 Reglari generale 27
5.8.8 Racordarea modulelor functionale

(accesorii) 27
6 Utilizare 29
6.1 Privire de ansamblu asupra elementelor

de comanda 29
6.2 Structura meniului 29
6.2.1 Afisarea starii 29
6.2.2  Meniu ‘Informatii 30
6.2.3 Meniu ‘Istoricul defectiunilor 32
6.2.4 Meniu ‘Setari 33
6.2.5 Regim cosar (regim de service) 35
6.2.6 Dispozitivul de blocare a tastelor 35
7 Punerea in functiune 36
7.1 Alimentati si aerisiti instalatia de incalzire 36
7.2 Verificare si masurare 38
7.2.1  Verificarea sifonului 38
7.2.2  Verificarea etanseitatii la gaz 38
7.2.3 Aerisirea conductei de alimentare cu gaz 38
7.2.4 Controlarea conexiunii pentru aer

de ardere-gaze arse 38
7.2.5 Verificarea dotarii echipamentului 38
7.2.6 Masurarea debitului la racordul pentru gaz 39
7.2.7 Controlati si setati raportul intre gaz si aer 40
7.2.8 Efectuarea verificarii etanseitatii in

stare de functionare 42
7.2.9 Masurarea valorii CO 42
7.2.10 Citirea curentului de ionizare 42
7.3 Realizarea setarilor 43
7.3.1 Setati in prealabil temperatura maxima

a apei din cazan 43
7.3.2 Reglati puterea de incalzire a cazanului 43
7.3.3 Setarea modulatiei pompelor 43

6 720 641 521 (2010/07)



2{0)

7.3.4  Setarea timpului de functionare

a pompelor 44
7.4 Controlul functionarii 44
7.5 Lucrari finale 44
7.5.1 Lipirea celei de-a doua placute

de identificare 44
7.5.2  Autocolant ‘Documentatie 44
7.5.3 Completarea certificatului de garantie 44
7.5.4 Informarea utilizatorului, inmanarea

suporturilor tehnice 44
7.6 Procesul-verbal de punere in functiune 45
8 Scoaterea din functiune a instalatiei de

incalzire 46
8.1 Scoaterea din functiune a instalatiei de

incalzire la nivelul aparatului de reglare 46
8.2 Scoaterea din functiune a instalatiei

de incalzire in caz de urgenta 46
9 Inspectare si service 47
9.1 Contract de intretinere si inspectare 47
9.2 Inspectarea echipamentului 47
9.2.1 Pregatirea echipamentului pentru

inspectare 47
9.2.2 Control vizual privind formarea

generala de coroziuni 47
9.2.3 Verificarea etanseitatii interioare

a vanei de gaz 47
9.2.4 Citirea curentului de ionizare 48
9.2.5 Masurarea debitului de gaz la conexiunea

cu regulatorul de presiune 48
9.2.6 Controlarea si setarea raportului gaz/aer 48
9.2.7 Efectuarea verificarii etanseitatii in

stare de functionare 48
9.2.8 Masurarea valorii CO 48
9.2.9 Alimentarea si aerisirea instalatiei

de incalzire 48
9.2.10 Controlarea conexiunii pentru aer

de ardere-gaze arse 48
9.2.11 Punerea in functiunea a instalatiei

de incalzire 48
9.3 Service-ul in functie de necesitate 48
9.3.1 Curatarea arzatorului 49
9.3.2 Verificarea automatului de aprindere 51
9.3.3 Curatarea sifonului 51
9.3.4 Curatarea vanei de condensat 52
9.3.5 Curatarea schimbatorului de caldura 52
9.3.6 Realizarea verificarii functionarii 53
9.3.7 Dupa service 53
9.4 Procesul-verbal de inspectare si

intretinere 54
10 Defectiuni 56
10.1  Instructiuni de siguranta privind

lucrarile de service 56
10.2  Mesaje de stare pe display 56
10.3 Mesaje de operare 57

Cuprins | 3

10.4  Mesaj de service 59
10.5 Mesaje de eroare 60
10.6  Defectiuni fara afisaj pe display 67
11 Remedierea erorilor 68
11.1  Metode de masurare pentru verificarea

conexiunilor electrice 68
11.2  Verificarea/inlocuirea sigurantei 68
11.3  Verificarea transformatorului 69
11.4 Demontarea senzorului 69
12 Anexa 70
12.1  Rezistenta hidraulica a echipamentului 70
12.2  Caracteristici ale senzorului

de temperatura 70

Index 71

6 720 641 521 (2010/07)



4 | Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1.1 Explicarea simbolurilor

Mesaje de avertizare

/N
AN

Cuvintele de semnalizare de la inceputul unui mesaj de
avertizare sunt caracteristice pentru tipul si gravitatea

consecintelor care pot aparea daca nu se iau masurile

pentru evitarea pericolului.

Puteti recunoaste mesajele de avertizare
prin fundalul de culoare gri, triunghiul de
avertizare si chenarul in care sunt
incadrate.

Daca exista pericol de electrocutare,
semnul de exclamare din triunghi va fi
inlocuit de simbolul fulger.

« ATENTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
materiale.

* PRECAUTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale usoare pana la daune corporale grave.

* AVERTIZARE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale grave.

* PERICOL semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale periculoase.

Informatii importante

° Informatiile importante care nu presupun un
'I pericol pentru persoane sau bunuri sunt
semnalizate prin simbolul alaturat. Acestea
sunt incadrate de linii deasupra textului si
sub text

Alte simboluri

Simbol Semnificatie

> Etapa de operatie

> Trimitere la alte texte din document sau
la alte documente

. Enumerare/lista de inregistrari

- Enumerare/lista de inregistrari (al 2-lea
nivel)

Tab. 1

1.2  Instructiuni de siguranta
1.2.1 Generalitati

Pericol de explozie in cazul mirosului de gaz

» inchideti robinetul de gaz (> capitolul 8.1,
pagina 46).

» Deschideti ferestrele si usile.

» Nu actionati intrerupatoarele electrice, nu scoateti
stecherele, nu utilizati telefonul sau soneria.

» Stingeti flacarile deschise. Nu fumati! Nu aprindeti
bricheta.

» Din exterior avertizati locuitorii casei, dar nu actionati
soneria. Luati legatura telefonic cu societatea de
alimentare cu gaz si firma de specialitate autorizata.

» in cazul in care se aud scapiri de gaze parisiti
cladirea fara intarziere. Nu permiteti accesul tertilor,
informati politia si pompierii din exteriorul cladirii.

Pericol in cazul mirosului de gaze arse

» Opriti aparatul (> capitolul 8.2, pagina 46).
» Deschideti ferestrele si usile.

» instiintati firma de specialitate autorizaté.

Pericol de intoxicare. Alimentarea cu o cantitate

insuficienta de aer poate provoca pericole ca urmare

a iesirii gazelor arse

» Varugam sa va asigurati ca orificiile pentru aer
proaspat si uzat nu s-au micsorat sau inchis.

» in cazul in care defectiunea nu este remediata
imediat, aparatul nu trebuie exploatat.

» Informati-l in scris pe utilizatorul instalatiei cu privire
la defectiune si la pericol.

Pericol datorita exploziei gazelor inflamabile

» Lucrarile lacomponentele conducatoare de gaz se vor
efectua numai de catre o firma de specialitate
autorizata.

Pericol ca urmare a curentului electric in cazul in care

aparatul este deschis

inainte de deschiderea aparatului:

» Porniti instalatia de incalzire cu intrerupatorul de
siguranta pentru incalzire si izolati-o de reteaua
electrica cu ajutorul sigurantei corespunzatoare din
casa. Nu este suficienta numai deconectarea
aparatului de reglare.

» Asigurati-va ca nu exista posibilitatea unei conectari
accidentale a instalatiei de incalzire.
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Pericol de oparire

» inainte de lucrérile de service lasati aparatul si se
raceasca. in instalatia de incalzire se pot produce
temperaturi de peste 60 °C.

1.2.2 Amplasare, reconstructie

Pericol de incendiu

» Nu utilizati si nu depozitati materiale usor inflamabile
(hartie, diluanti, vopsele, etc.) Tn apropierea
aparatului.

Atentie defectiuni ale instalatiei

» in cazul in care defectiunea nu este remediata
imediat, aparatul nu trebuie exploatat.

» La exploatarea echipamentului cu tiraj fortat nu
acoperiti si nu micsorati orificiile de aerisire si
evacuare a aerului din usi, ferestre si pereti.
in cazul montarii de ferestre cu rosturi etanse
asigurati alimentarea cu aer de ardere.

» Nu inchideti in niciun caz supapele de siguranta.
Pe parcursul incalzirii se poate scurge apa la nivelul
supapei de siguranta a echipamentului.

» Nu modificati elementele sistemului de evacuare
a gazelor arse.

Lucrari la echipament

» Lucrarile de instalare, punere in functiune, inspectie
si eventual reparatie nu pot fi executate decat de
o firma de specialitate autorizata. Aceasta detine
cunostinte temeinice bazate pe experienta si
pregatirea dobandita in ceea ce priveste instalatiile de
incalzire, precum si instalatiile de gaz. Respectati in
acest sens prevederile conform capitolului 3.
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2 Date despre echipament
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2.1 Referitor la aceste instructiuni
Prezentele instructiuni de montaj si intretinere contin
informatii importante cu privire la lucrarile de montaj,
punere in functiune si service in siguranta si
corespunzatoare a cazanului pe gaz in condensatie.

* ZBR 65-2

* ZBR 98-2.

Prezentele instructiuni de instalare si intretinere sunt
adresate personalului specializat care, in baza instruirii
sale de specialitate si a experientei, dispune de
cunostinte cu privire la gestionarea instalatiilor de
incalzire, precum si a instalatiilor de gaz.

Sun livrate urmatoarele documentatii tehnice:

 Instructiuni de utilizare format special (aceste
instructiuni de utilizare se afla in partea inferioara
a aparatului)

* Instructiuni de instalare si intretinere

* Instructiuni pentru tubulatura de evacuare a gazelor
arse

+ Indicatii de montaj set de racordare

Urmatoarele documentatii tehnice sunt disponibile pe
internet prin intermediul firmei Bosch:

* Indicatii de montaj unitate in cascada

* Documentatia proiectarii

« Catalog piese de schimb

+ Indicatii de montaj ,,Conversia la gaze lichefiate®.

in cazul in care aveti propuneri de imbunatatire in acest
sens sau daca identificati neconcordante, va rugam sa
ne contactati. Informatiile cu privire la adresa, precum si
adresa de internet sunt mentionate pe versoul acestui
suport.

2.2 Declaratie de conformitate CE

Acest produs corespunde in constructia si
comportamentul sau de functionare

c € normelor europene precum si cerintelor
specifice fiecarei tari. Conformitatea este
marcata cu simbolul CE.

Declaratia de conformitate poate fi
descarcata de pe internet sau poate fi
solicitata producatorului. Informatiile cu
privire la adresa sunt mentionate pe versoul
acestui suport.

2.3 Declaratie de conformitate tip CE

Aceasta centrala corespunde cerintelor si
reglementarilor europene valabile 2009/142/EG,
92/42/EWG, 2006/95/EG, 2004/108/EG si modelelor
constructive ale UE descrise in buletinul de verificare al
tipului constructiv.

indeplineste conditiile impuse centralelor in
condensatie, in sensul dispozitiilor referitoare la
instalatiile de incalzit.

Conform § 7, alineatul 2.1 din decretele privind noua
varianta a primului si modificarea celui de-al patrulea
decret pentru punerea in aplicare a legii federale privind
protectia impotriva imisiilor, oxidul de azot identificat in
gazele arse, conform DIN 4702, Partea 8, editia martie
1990, se afla sub 80 mg/kWh.

Centrala este verificata conform EN 677.

2.4 Volum de livrare

Aparatul este livrat gata montat din fabrica.

")

6720 641 607-003.2TD

Fig. 1 Volum de livrare

Aparat cu manta

Piulita oarba pentru tur si retur cu garnitura (2x)
Cablu 230V

Cablu pompa

Sifonul cu furtunul ondulat

Suruburi si dibluri pentru perete pentru suport de
perete (2x)

Suport de perete

Autocolant (2x)

9 Suporturi tehnice

OO h WNER

© ~N

» Verificati in momentul livrarii daca ambalajul este
intact.

» Verificati integritatea volumului de livrare.
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Privire de ansamblu asupra produselor

Aici este reprezentat Bosch Condens 5000 W ZBR 65-2.
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Fig. 1

Privire de ansamblu asupra produsului Bosch Condens 5000 W
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Aerisitor automat

Inchideri inclinchetate (4x)

Placa concentrica de racordare
(100/150 mm)

Adaptor de baza pentru evacuarea
aerului de ardere/alimentarea cu aer
Placuta de identificare

Stut de masurare pentru gaze de
ardere

Orificiu de masurare a aerului de
ardere

Teava de aspirare a aerului

a ventilatorului cu tub Venturi
Suflanta

Vana de gaz

Arzator

Fereastra de vizitare

Electrod de ionizare

Electrod de aprindere

Senzor pentru temperatura turului
Termostat de siguranta

Senzor de presiune

Schimbatorul de caldura

Senzor pentru temperatura returului
Soclu pentru modul de suprapresiune
a gazelor arse (aici neutilizabil)
Modul de identificare cazan (KIM)
Unitatea de comanda cu automate de
arzator

Capac al conexiunilor electrice
Compartiment pentru instructiuni de
utilizare
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2.6 Placuta de identificare

° Informatiille de pe placuta de identificare
'I a aparatului de incalzire trebuie sa fie
respectate in mod obligatoriu.

Prod.-ID-Nr. CE 0063 BP 3663

Categorie oy 3p

Tip de

B3, Cy3, C33, Cy3, Cs3, C
echipament 23» “~13, “33s 43, “53, 83

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de inghet!

» in cazul in care exista posibilitatea ca
radiatoarele sau partile instalatiei care
functioneaza la temperatura incaperii sa
inghete la fata locului (de exemplu,
radiatorul din garaj), va recomandam sa
setati timpul de functionare al pompelor
la 24 de ore.

Tab. 2 Pldcuta de identificare pentru

» Verificati placuta de identificare pentru tipul de gaz,
etc.

2.7 Accesorii
Pentru echipament sunt disponibile numeroase

accesorii.

» Preluati din catalog informatiile exacte cu privire la
accesoriile corespunzatoare.

2.8 Utilizarea conform destinatiei

Aparatul poate fi pus in functiune numai conform
destinatiei si prin respectarea instructiunilor de
instalare si intretinere.

Utilizati aparatul exclusiv pentru prepararea agentului
termic din instalatiile de incalzire si/sau pentru
prepararea apei calde pentru nevoi menajere (indirect
prin butelia de egalizare). O alta utilizare nu este
conforma cu destinatia.

2.9 Protectia impotriva inghetului

PRECAUTIE: Deteriorarea cazanului ca
& urmare a supraincalzirii!
» Aparatul este echipat cu protectie
impotriva inghetului.

Aceasta inseamna ca nu se poate utiliza
nicio substanta antigel.

2.10 Protectie integrata impotriva
inghetului

Aparatul este echipat cu protectie impotriva inghetului.

Protectia la Tnghet opreste aparatul la o temperatura a

apei din cazan de 7 °C si il porneste la o temperatura a

apei din cazan de 15 °C. Restul instalatiei de incalzire nu

este totusi protejata de inghet.

2.11 Test al pompelor

in situatia in care aparatul nu a fost pus in functiune
pentru mai mult timp, atunci pompa este actionata in
mod automat la fiecare 24 de ore timp de 10 secunde.
Acest procedeu previne blocarea pompei. Acest test al
pompelor are loc pentru prima data dupa 48 de ore de la
punerea in functiune si alimentare continua de la retea.

2.12 Cascade

Aparatul poate fi instalat atat ca sistem unic, cat si ca
sistem multiplu (instalarea in cascada).

Un sistem in cascada permite asamblarea mai multor
aparate de acest tip. Se pot grupa maxim 4 aparate cu
un total de maxim 392 kW pe o suprafata de circa 1 m2.

Pentru instalarea ca sistem in cascada au fost
dezvolatate in mod special unitati in cascada (accesorii).
Aceste unitati Tn cascada contin de fiecare data un cadru
de montaj, tubulaturi orizontale de gaze arse si tevi de
racordare etc.

Unitatile in cascada faciliteaza instalarea unui sistem in
cascada, necesitand mai putind munca.

6 720 641 521 (2010/07)



2{0)

Date despre echipament | 9

2.13 Date tehnice

Dimensiune Unitate ZBR 65-2 ZBR 98-2

Sarcina termica nominala pentru G20 kW 14,6 - 62,0 19,3-95,0

Putere termica nominala curba de incalzire 80/60 °C kW 14,2 - 60,4 18,6 - 92,1

Putere termica nominala curba de incalzire 50/30 °C kW 15,6 - 65,0 20,5-98,0

Debit de gaz pentru G20 m3/h 6,52 9,85

Randamentul cazanului putere maxima curba de incalzire % 97

80/60 °C

Randamentul cazanului putere maxima curba de incalzire % 107

50/30 °C

Grad normat de utilizare la curba de incalzire 75/60 °C % 106 107

Grad normat de utilizare la curba de incalzire 40/30 °C % 110

Consum de energie termica in regim de stand-by % 0,05 0,06

inaltime maxima de amplasare mm 1200

Circuitul agentului termic

Temperatura apei din cazan °C 30 - 90 reglabila la nivelul unitatii de
comanda

inaltime de refulare la AT = 20 K mbar 150 ob

Rezistenta la AT = 20 K mbar 150 300

Suprapresiune maxima de functionare aparat de incalzire bar 4

Capacitate schimbator de cale circuit de incalzire I 5

Racorduri de tevi

Racord gaz tol Filet interior Rp1"

Racord agent termic tol Piulita oarba G1% " cu filet interior

Racord condensat mm g 32

Parametri gaze arse

Cantitate de condensat pentru gaze naturale G20, 40/30 °C I/h 7,3 11,0

Debitul masic al gazelor arse sarcina completa g/s 27,9 42,2

Debitul masic al gazelor arse sarcina partiala g/s 6,0 8,6

Temperatura gazelor arse 80/60 °C, sarcind completa °C 66 75

Temperatura gazelor arse 80/60 °C, sarcina partiala °C 55 57

Temperatura gazelor arse 50/30 °C, sarcinda completa °C 45 50

Temperatura gazelor arse 50/30 °C, sarcina partiala 34 36

Continut de CO,, sarcina completa, gaze naturale G20 % 9,3

Factor normat de emisii CO 60/75 mg/kWh 44

Factor normat de emisii NO, 60/70 mg/kWh 50

Tab. 3 Date tehnice
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Dimensiune Unitate ZBR 65-2 ZBR 98-2

presiune de evacuare in repaus a ventilatorului 2) Pa 127 220

Racordul pentru gaze arse

@ sistem pentru gaze arse dependent de aerul din incinta mm 100

@ sistem pentru gaze arse independent de aerul din incinta, mm 100/150 concentric
unic

@ sistem pentru gaze arse independent de aerul din incinta, mm 110/160 concentric
cascada

Date electrice

Tensiune de alimentare, frecventa V, Hz 230, 50
Modalitate de protectie electrica IP X4D (IP XOD; By3)
Preluare de putere electrica, sarcind completa/sarcina partiala W 76/20 150/26

Dimensiuni de gabarit si greutate

inaltime x latime x adancime mm 980 3) x 520 x 465

Masa kg 71
Tab. 3 Date tehnice

1) Este necesara montarea unei buteliii hidraulice conform grupei de racorduri a pompelor.

2) Trecere inclusiva prin perete sau prin acoperis.
3) Fara grupa de pompe de racordare.

2.13.1 Conditii de utilizare

Conditii de utilizare Unitate Valori
Temperatura maxima pe tur °C 90
Suprapresiune maxima de functionare bar 4

Tip de curent electric 230V AC, 50 Hz, +—+ 10 A

Tab. 4 Conditii de utilizare

2.13.2 Combustibili si echipare

Tip constructiv Boss C13, C33, Cy3, Cs3, Cg3, dependent de temperatura din incinta si
independent de temperatura din incinta (realizarea unei etanseitati ridicate
in cazul regimului de operare independent de aerul din incinta).

Combustibilul Gaze naturale E (G20) (contin gaze naturale H)

Categoria de gaz conform EN 437 Il5 3p 20; 50 mbar

Tab. 5 Combustibili si echipare
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2.14 Dimensiuni si distante minime
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Fig. 2

Pozitie:
AB

AAK/LAK

AKO
Gas K
VK
RK

denumire:

Carcasa de acoperire

Racord aspirare gaze arse/aer

lesire condensat

Racord de gaze

Tur aparat de incalzire

Retur aparat de incalzire

Dimensiuni si racorduri fara set de racordare [mm]

racord:
indepartati capacul doar la racordul paralel pentru gaze arse si racordul paralel pentru
aer proaspat

unic: concentric @ 100 mm/Q 150 mm

cascada: concentric @ 110 mm/J 160 mm

Diametru exterior & 32 mm

Filet interior Rp1"

Piulita oarba cu filet interior G1%
Piulita oarba cu filet interior G1%
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Fig. 3 Dimensiuni si racorduri cu set de racordare [mm]
Pozitie: denumire: racord:
AB Carcasa de acoperire indepartati capacul doar la racordul paralel pentru gaze arse si racordul paralel pentru
aer proaspat
AAK/LAK Racord aspirare gaze arse/aer  unic: concentric @ 100 mm/d 150 mm
cascada: concentric & 110 mm/& 160 mm
AKO lesire condensat Diametru exterior & 32 mm
Gas K/Gas A Racord de gaze Filet interior Rp1"
VK Tur aparat de incalzire Piulita oarba cu filet interior G1% "
RK Retur aparat de incalzire Piulita oarba cu filet interior G1%2 "
VA Tur set de racordare Filet exterior G1% " (plat pentru etansare)
RA Retur set de racordare Filet exterior G1% " (plat pentru etansare)
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2.15 Schema de conexiuni

Date despre echipament | 13

2.15.1 Automat de arzator
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Fig. 4  Automat de arzdtor
2.15.2 Racorduri
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Fig. 5 Schema de conexiuni
1 Suflanta 17  Alb - alimentare la retea 230 V AC
2 Transformator 18 Iintrerupator principal
3 Electrod de aprindere 19  Alb - modul de retea 230 V AC
4  Vanade gaz ZBR 65-2 20 Mov?V
5 Vana de gaz ZBR 98-2 21 Verde - pompa externa de incalzire 230 V AC, max. 250 W
6 Modul de identificare cazan (KIM) 22 Turcoaz !
7 Verde/galben - pamant 23 arid
8 Negru - electrod de aprindere 24  Albastru - senzor pentru temperatura exterioara
9 Senzor de presiune 25 Rosu - contact de comutare extern, liber de potential
10  Senzor pentru temperatura turului 26  Portocaliu - termostat de camera si BB-Bus
11 Termostat de siguranta 27 Verde - Pornire/Oprire termostat, lipsit de potential
12 Senzor pentru temperatura returului
13 lonizare
14 Pamant
15  Selectare ghidaj al gazelor arse pentru cascade (nu este
aplicabil)
16 GriV

1) Nu este posibil niciun racord.
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3 Prevederi

3.1 Valabilitatea prevederilor

Prescriptiile modificate sau completarile sunt valabile in

momentul instalarii si trebuie sa fie respectate.

Norme/

prevederi/
directive

2{0)

Descriere

DIN 4753 Boilere si instalatii de Tncalzire a
apei pentru apa potabila si
3.2 Norme, reglementari si directive industriala
o | Lainstalarea si exploatarea instalatiei de DIN 4807 Vase de expansiune
'I incalzire se vor respecta normele nationale DIN 18160 Instalatii de gaze arse
specifice.
DIN 18380 VOB: Instalatii de preparare a
Un specialist in domeniul incalzirii/sau utilizatorul agentului termic si instalatii centrale
instalatiei trebuie sa se asigure ca intreaga instalatie pentru prepararea apei calde
respecta prevederile in vigoare (privind siguranta), care menajere
sunt mentionate in urmatorul tabel. DIN 18381  VOB: lucrari la instalatiile de gaz,
apa si apa reziduala in interiorul
Norme/ .
cladirilor
prevederi/
directive Descriere DIN 18382 VOB: instalatii de cabluri si
. conductori electrici in cladiri
1. BImSchV Primul decret pentru punerea in
aplicare a legii federale privind DIN VDE 0100 Reglajul instalatiilor de Tnalta
protectia impotriva emisiilor tensiune cu o tensiune nominala de
(decretul pentru instalatiile cu panala 1000V
ardere redusa) DVGW W 551  Instalatii de incalzire si conducere a
ATV Foaie de lucru A 251 - ccondensatul apei; masuri tehnice pentru
din cazan in condensatie reducerea proliferarii bacteriei
3 - Legionella in instalatiile noi
DIBT Directive pentru aprobarea ’
instalatiilor de gaze arse cu DVGW G 635 Aparatele cu gaz pentru racordarea
temperaturi reduse la tubulatura concentrica de admisie
. ) A aer pentru combustie / evacuare
DIN 1986 Materii prime sistem de drenaj .
gaze arse pentru functionarea la
TRWI DIN Reguli tehnice pentru instalatia de suprapresiune (procese
1988,EN 806, apa potabila standardizate)
e ad EN 437 Gaze de test, presiuni de verificare,
EN 12831 Reguli pentru calculul necesitatii de categorii de echipamente
cdldurd a cladirilor EN 483 Aparat de fncalzire pentru carburanti
DIN V4701-10  Evaluarea energetica instalatiilor cu gazosi - aparat de Tncalzire de tipul C
tehnica de incalzire si de ventilatie Cu o sarcina termica nominala
EN 13384 Instalatii de gaze arse, procedee de <70kw
evaluare tehnica a necesarului EN 625 Aparat de incalzire pentru carburanti
termic si a defectiunilor gazosi - solicitari speciale ale
DIN 4708 Instalatii centrale pentru incalzirea func’gl.e| de apa pOta?”? a ap:flr?telor
apei combinate cu o sarcina termica
nominala <70 kW
DIN 12828 Sisteme de incalzire in cladiri

Tab. 6 Norme, reglementari si directive

Tab. 6 Norme, reglementari si directive
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Norme/

prevederi/
directive

Descriere

EN 677 Aparat de incalzire pentru carburanti
gazosi - solicitari speciale ale
cazanului cu condensatie cu o
sarcina termica nominala <70 kW

EnEV Decret de economisire a energiei

FeuVvVO Regulamentul statelor federale cu
privire la instalatiile de ardere

VDE 0190 Echilibrarea potentialului electric in
instalatiile electrice

VDI 2035 Directive pentru prevenirea
deteriorarilor prin coroziune si
depunere de piatra in instalatiile de
preparare a apei calde menajere

TRF Reguli tehnice pentru gaz lichefiat

TRGI Reguli tehnice pentru instalatia de

gaz

Tab. 6 Norme, reglementari si directive

Respectati la instalarea si utilizarea instalatiei de
incalzire:

Normele locale referitoare la constructii cu privire la
conditiile de montare.

Normele locale referitoare la constructii cu privire la
sistemele de aer de alimentare si evacuare, precum si
la racordarea cosurilor de fum.

Normele privind conexiunea electrica la reteaua de
alimentare cu energie electrica.

Regulile tehnice ale regiei de gaz privind racordul
arzatorului de gaz la reteaua locala de gaz.
Prevederile si normele referitoare la echiparea
tehnica de siguranta a instalatiei de preparare a apei
calde.

Instructiunile de instalare pentru producatorul
instalatiilor de incalzire.

Reglementari si recomandari:

Normativ pentru proiectarea si executarea sistemelor
de alimentare cu gaze naturale | 6-98.

Normativ pentru exploatarea sistemelor de alimentare
cu gaze naturale | 6/1-98.

Normativ pentru proiectarea si executarea instalatiilor
sanitare | 9-94.

Normativ pentru exploatarea instalatiilor sanitare

1 9/1-96.

Normativ pentru proiectarea si executarea instalatiilor
de incalzire centrala | 13-02.

Prevederi | 15

Normativ pentru exploatarea instalatiilor de incalzire
centrala | 13/1-02.

Normativ pentru proiectarea si executarea sistemelor
de alimentare cu gaze petroliere lichefiate (GPL)

| 31-99.

Normativ pentru exploatarea sistemelor de alimentare
cu gaze petroliere lichefiate (GPL) | 33-99.

Normativ de siguranta la foc a constructiilor P 118-99.

Normativ pentru proiectarea si executarea instalatiilor
electrice cu tensiuni pina la 1000 V NP-I7-2002.

Cosuri de fum STAS 6793-69.
Executie cosuri de fum STAS 3466-68.

Aparate de producere instantanee a apei calde
menajere utilizind combustibil gazos SREN 625-2001.

Ghid de proiectare, executie si exploatare a
centralelor termice mici GP 051-2000.

Ghid privind proiectarea, executia si exploatarea
sistemelor de alimentare cu apa si canalizare utilizind
conducte din PVC, PE, PP - GP 043-99.

Ghid de proiectare pentru instalatii electrice cu
tensiuni pina la 1000 V. GP 052-2000.

Ordonanta nr. 29/2000 privind reabilitarea termica a
fondului construit existent si stimularea economisirii
energiei termice.

Solutii cadru de contorizare a consumurilor de apa,
gaze naturale si energie termica aferente instalatiilor
din blocurile de locuinte NP 002-98.

Solutii cadru pentru instalatii interioare de incalzire
utilizind noi sisteme de producere a agentului termic
- centrla termica de apartament, de scara, de bloc
SC-005-2000.

Prescriptia tehnica PT-A1-2002 Cerinte tehnice
privind utilizarea aparatelor consumatoare de
combustibili gazosi.

Prescriptia tehnica PT C8 2003. Cerinte tehnice
privind amplasarea-instalarea, asamblarea,
exploatarea, repararea, distributia si verificarea
instalatiilor de gaze petroliere lichefiate.

3.3

Obligatie de autorizare si informare

Instalarea unui cazan mural in condensatie trebuie
notificata societatii competente, responsabila pentru
alimentarea cu gaz si aprobata de aceasta.

Trebuie sa aveti in vedere ca, la nivel regional, sunt
necesare autorizatii pentru instalatia pentru gaze arse
si bransamentul pentru condensat la reteaua publica
de apa uzata.

inainte de inceperea lucrérilor de montaj, informati
maistrul cosar districtual competent, precum si
autoritatea competenta in domeniul apei uzate.
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3.4 incaperea centralei termice

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei cauzate

de inghet!

» Amplasati echipamentul intr-o incapere
protejata de inghet.

AVERTIZARE: Pericol de incendiu cauzat de
materiale si lichide inflamabile!
» Nu depozitati materiale sau lichide
inflamabile in apropierea directa
a aparatului.

3.5 Aer de ardere

AVERTIZARE: Defectiuni ale
echipamentului si instalatiei, datorate
aerului nepurificat sau prin aerul impur din
mediul Tnconjurator!

» Aparatul nu poate fi utilizat niciodata intr-
un mediu cu praf sau cu substante
chimice agresive, cum ar fi vopsitorii,
frizerii, exploatatie agricola
(ingrasaminte) sau locuri in care se
lucreaza sau sunt depozitate
tricloretilena sau hidrocarburi
halogenate (de exemplu, continute in
dozele de pulverizare, anumiti adezivi,
solventi si agenti de curatare, vopsele) si
alte substante chimice agresive.

» in acest caz trebuie ales un mod de
functionare independent de aerul din
incinta cu aspiratie dintr-o incapere
separata a centralei termice care poate fi
blocata ermetic si care este prevazuta cu
alimentare cu aer proaspat.

3.6 Conexiune pentru aer de ardere-gaze
de ardere

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei din

cauza gazelor arse cu flux invers.

» Nu racordati aparatul de incalzire la un
sistem de gaze arse cu functionare fara
tiraj si deservire multipla.

Utilizati aparatul doar cu sistemul de aer de ardere-gaze
de ardere conceput si aprobat special pentru acest tip
de cazan.

n cazul in care aparatul este utilizat dependent de aerul
din incinta, incaperea centralei termice trebuie sa fie

2{0)

prevazuta cu orificiile necesare pentru evacuarea aerului
de ardere catre exterior. Nu pozitionati obiecte in fata
acestor deschideri. Orificiile de alimentare cu aer
trebuie sa fie In permanenta libere.

3.7 Calitatea apei

Apa necorespunzatoare sau murdara poate cauza
defectiuni la nivelul aparatului de incalzire si poate
deteriora schimbatorul de caldura sau aprovizionarea cu
apa menajera ca urmare a, printre altele, formarii
namolului, coroziunii sau formarii calcarului. Pentru mai
multe informatii, adresati-va producatorului. Informatiile
cu privire la adresa sunt mentionate pe versoul acestui
suport.

Instalatia de incalzire (apa de alimentare si
completare)

» Curatati temeinic instalatia inainte de a o alimenta.

+ Utilizati exclusiv apa de la robinet netratata
(Respectati in acest sens diagrama din fig. 6).
Nu este permisa apa freatica.

* Nu este permis ca apa sa fie tratata cu agenti care, de
exemplu, modifica PH-ul (agenti aditivi chimici si/sau
inhibitori), substante antigel sau dedurizanti.

3,5

3,0
<100 KW
251 5 kW\
E 2,0 @
AN
1,0 \

0,5 3)

0 5 10

15 16,8 20 25 30

7 746 800 040-203.2TD

Fig. 6  Cerinte privind apa de umplere a cazanului pentru
cazanul individual pdna la 100 kW

1 Volumul de apa pe intreaga durata de viata a aparatului de
incilzire [m3]

2 Duritatea apei ["dH]

Apa netratata

4 Deasupra curbei valorilor limita sunt necesare masuri.
Este de preferat separarea sistemului chiar in partea
inferioara a aparatului cu ajutorul unui schimbator de
caldura. in cazul in care acest lucru nu este posibil, solicitati
informatii filialei Bosch in ceea ce priveste masurile
aprobate. De asemenea, in cazul instalatiilor in cascada.

w
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3.8 Inspectare si service
Instalatiile trebuie sa fie intretinute regulat din
urmatoarele motive :

* pentru a obtine un randament mai ridicat si a utiliza
instalatia de incalzire in mod economic

» pentru a oferi o siguranta ridicata de functionare;

* pentru a mentine la un nivel inalt arderea ecologica a
combustibilului.

PRECAUTIE: Defectiuni ale cazanului
& cauzate de coroziune!
» Aparatul nu este adecvat pentru
utilizarea in instalatii cu circulatie
gravitationala. Nu este permisa nici

utilizarea in instalatii de incalzire
deschise.

PRECAUTIE: Defectiuni ale cazanului
& cauzate de lucrarile incorecte de curatare si
service sau de neefectuarea acestora!
» Solicitati inspectarea echipamentului o
data pe an si la nevoie curatarea acestuia.
» Efectuati lucrarile de service in caz de
necesitate. Pentru prevenierea

defectiunilor instalatiei, remediati
imediat neconformitatile gasite.

3.9 Consilierea clientului

» Informati clientii cu privire la modul de functionare si
de exploatare a aparatului.

» Utilizatorul raspunde pentru siguranta si
compatibilitatea ecologica a instalatiei de incalzire
(Legea federala cu privire la regimul emisiilor).
Informati clientul ca nu este autorizat sa efectueze
modificari sau lucrari de reparatii.

Este admisa efectuarea de lucrari de intretinere si
reparatii numai de catre firme de specialitate
autorizate.

Utilizati numai piese de schimb originale! in situatia in
care pot fi utilizate alte combinatii, accesorii si piese
supuse uzurii, este admisa folosirea acestora numai in
situatia in care sunt destinate aplicatiei respective si
daca nu afecteaza caracteristicile de putere, precum
si cerintele de securitate.

3.10 Calitatea conductelor

La utilizarea tubulaturilor din plastic in instalatia de
incalzire, de exemplu pentru incalzirea prin pardoseala,
aceste tubulaturi trebuie sa fie etanse la oxigen conform
DIN 4726/4729. in cazul in care tubulaturile din plastic
nu respectad aceste norme, trebuie sa se realizeze o
separare a sistemului prin intermediul schimbatorului de
caldura.

3.11 Instrumente, materiale si materiale
auxiliare

Pentru lucrarile de montaj si service la nivelul aparatului

de incalzire sunt disponibile instrumentele standard din

domeniul instalarii sistemelor termice, precum si din

domeniul instalatiilor de gaze si apa.

3.12 Eliminarea ca deseu

Material de ambalare

Facem parte din anumite sisteme de
(D valorificare a ambalajelor specifice tarii care
<9 garanteaza o reciclare optima.
Toate materialele de ambalare sunt utilizate
fara a dauna mediului si pot fi reciclate.

Componente

Componentele echipamentului care trebuie inlocuite vor
fi eliminate in conditii ecologice de o structura
autorizata.
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4 Transportul aparatelor

2{0)

ATENTIE: Daune datorate transportului
& » Respectati indicatiile de transport de pe
ambalaj.

» Pentru transportul acestui produs
utilizati mijloace de transport
compatibile, de exemplu o roaba cu
eclisa de strangere.

» Transpotati acest produs in pozitie

verticala.

» Preveniti loviturile si coliziunile.

4.1 Ridicare si sustinere

PRECAUTIE: Vatamari corporale si
& prejudicii materiale cauzate de ridicarea si
sustinerea incorecta.
» Aparatul trebuie ridicat de cel putin
2 persoane.
» Transportati aparatul pe o parte si nu

tinand de panoul de comanda sau de
racordul pentru evacuarea gazelor arse.

» indepartati centura de ambalare.
» Ridicati ambalajul din carton al aparatului.

> Tndepérta’gi toate componentele din polistiren din
partea superioara si din partea laterala.

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului si
& instalatiei.

Atunci cand aparatul este despachetat, insa

nu este inca pozitionat:

» Protejati stuturile de conectare din
partea inferioara a aparatului impotriva
deteriorarii si murdaririi, eliminand mai
intai husa de protectie, atunci cand este
suspendat pe perete.

» Acoperiti temporar partea superioara a
racordului pentru evacuarea gazelor arse
si a racordului pentru alimentarea cu aer
proaspat.

» Eliminati materialul folosit la ambalarea aparatului ca

deseu conform normelor de mediu.

» Pentru ridicare si sustinere, tineti aparatul cu o mana

de partea inferioara si cu cealalta mana de partea
superioara.

6720 614 084-09.2TD

Fig. 7 Ridicarea si sustinerea corecta a aparatului
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5 Montaj
5.1 Exemple de utilizare ®
n functie de exemplul de utilizare la o reglare conform
temperaturii incaperii (= fig. 8) si la un cronotermostat @é /@
cu senzor de exterior (= fig. 9). | I
; ®
of I
® LRET
® L
o/l & Ko il
. i e I /A ¢
® % @ S @ @

: 6720 614 084-119.1TD

E Fig. 9 Exemplu de utilizare cu cronotermostat cu senzor

HE quj: de exterior

' /1 >
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E H_// r' r@ Mﬂﬂm Aparat
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Fig. 8 Exemplu de utilizare cu reglare a temperaturii
incaperii

Aparat

Gaz

Retea electrica

Supapa de siguranta

Vas de expansiune

Ventil de reglare

Termostat de camera

Ventilul radiatorului

Ventil termostatat

incapere de referinta (camera)

Restul incaperilor

Butelie de egalizare hidraulica

©WoOoO~NOOGAWNER

[
Hh = O

1

2

3 Retea electrica

4 Supapa de siguranta

5 Vas de expansiune

6 Ventil de reglare

9 Ventil termostatat

10 incédpere de referinta (camera)

11 Restul incaperilor

12 Senzor pentru temperatura exterioara
13  Cronotermostat cu senzor de exterior
14  Butelie de egalizare hidraulica

La instalarea circuitului de incalzire nu este
necesara nicio derivatie in afara de butelia
de egalizare.

5.2 Distante recomandate fata de perete

Aparatul nu necesita distante laterale (este adecvat
pentru montarea mascatd). Pentru service este
disponibild in partea frontald o distanta minima de 1 m.

La stabilirea locului de montaj trebuie respectate

distantele pentru evacuarea gazelor arse si pentru
grupul de tevi de conectare (= Indicatii de montaj
pentru sistemul de gaze arse si indicatii de montaj
pentru setul de racordare).

Alte indicatii privind Tncaperea centralei termice:
(= capitolul 3.4, pagina 16).
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5.3 Montarea aparatului pe perete

Aparatul poate fi suspendat exclusiv pe perete sau
montat pe un profil de fixare.

» inainte de inceperea montajului verificati daca
capacitatea portanta a peretelui este adecvata pentru
greutatea cazanului.

» in cazul constructiei usoare a peretelui sau a podelei
se poate produce rezonanta. in caz de nevoie realizati
o constructie rigidizata.

° Se poate scurge apa reziduala de la
'I verificarea finala in fabrica a aparatului.

Pentru informatii despre agatarea
aparatului de incalzire la cadrul in cascada
a se vedea indicatiile de montaj ale
sistemului in cascada.

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de deteriorare sau murdarire!
» Feriti aparatul si tubulatura de aer de
ardere-gaze arse de murdarire.

» Masurarea inaltimii de montaj (= capitolul 2.14,
pagina 11).

6720 614 084-12.1RS

Fig. 10 Montarea suportului de perete

» Marcati cele doua gauri perforate cu ajutorul
suportului de perete [1].

» Realizati perforatiile conform dimensiunii diblurilor
pentru perete [2].

» Introduceti in perforatii cele 2 dibluri pentru perete
livrate [3].

» Montati orizontal suportul de perete cu cele
2 suruburi livrate [4].

2{0)

» Ridicati aparatul pe partea superioara si pe sina de
transport a partii inferioare in 2 persoane si
suspendati-l Tn perete.

» impingeti aparatul in pozitia corecta.

5.4 Racordati aparatul la partea de apa si
de gaz fara set de racordare

Exista 2 feluri de instalatii pentru a racorda aparatul de
incalzire la partea de apa si de gaz:

» cu ajutorul setului de racordare (accesorii)
(= capitolul 5.5) sau

- fara set de racordare (= capitolul 5.6, pagina 21).

Aparatul nu este prevazut din fabrica cu o pompa.
Aceasta este continuta in setul de racordare (accesorii).
Va recomandam instalarea setului de racordare
deoarece acesta este conceput special pentru
echipament. in plus, conectarea este mai simpla si mai
convenabilal din punct de vedere al costurilor.

5.5 Racordati aparatul la partea de apa si
de gaz cu set de racordare

6720 614 084-15.2TD

Fig. 11 Set de racordare

1 Vane de service (robinetul de apa rece si de apa calda cu
echipament de masura a temperaturii)

Manometru

Supapa de siguranta

Robinet gaz

Pompa

Supapa de refulare

OO hWN

» Montati setul de racordare la echipament conform
indicatiilor de montaj anexate.

6 720 641 521 (2010/07)
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5.6 Racordati aparatul la partea de apa si
de gaz fara set de racordare

In cazul in care nu se utilizeaza niciun set de racordare,
elementele de constructie se monteaza individual.

5.6.1 Realizarea racordului de gaz

PERICOL: Pericol de moarte prin explozia
& gazelor inflamabile!

» Executati lucrarile la elementele de
constructie conductoare de gaz numai
daca aveti certificare valabila pentru
aceste lucrari.

» Asigurati-va ca garnitura plata se afla in
conducta de alimentare cu gaz (= lupa
fig. 12).

» Verificati toate conductele de alimentare
cu gaz si racordurile in vederea
etanseitatii.

» Etansati racordul de gaz de la nivelul aparatului cu
material de etansare autorizat. Instalati robinetul de
gaz Rp1" [1] in conducta de alimentare cu gaz (GAS)
conform TRGI sau TRF.

» Racordati conducta de alimentare cu gaz netensionat
cu un diametru de cel putin 1" la racordul de gaz.

» Aerisirea instalatiei de gaz.

- Va recomandam montarea unui filtru de gaz
'I in conducta de alimentare cu gaz conform
DIN 3386.

» Respectati normele si prevederile
nationale specifice pentru racordul de gaz.

6720 614 084-17.1RS

Fig. 12 Realizarea racordului de gaze

1 Robinet de gaz Rp1"
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5.6.2 Montarea turului aparatului

» Montati netensionat conducta de tur cu garnitura
plata de cauciuc inserata la racordul VK. Utilizati o
teava de tur cu un diametru minim de 1% ".

Montarea supapei de siguranta

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de suprapresiune
Pentru a evita cresterea peste limita a

presiunii din instalatia de incalzire este
necesara o supapa de siguranta.

» Asigurati-va ca supapa de siguranta este
racordata intotdeauna intre echipament
si robinetul de service. Aparatul se afla
astfel in legatura cu supapa de siguranta
si atunci cand robinetele de service sunt
inchise.

» Se monteaza o supapa de siguranta de 3 sau 4 bar
(diametru 1") in teava de tur.

Montarea manometrului

» Racordati manometrul [2] in teava de tur.

Montarea robinetului de service

» Pentru lucrarile de intretinere si reparatie ale
aparatului montati fn tur un robinet de service [6].
Folositi robinete de service cu un diametru minim de
1% "

5.6.3 Montarea returului aparatului

» Montati netensionat conducta de retur cu garnitura
plata de cauciuc inserata la racordul RK. Utilizati o
conducta de retur cu un diametru minim de 1% ".

6 720 641 521 (2010/07)
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Montarea robinetului de alimentare si golire » Utilizati cablul de pompa livrat (= fig. 1, [3],
» Montati robinetul de alimentare si golire [4] in pagina 6).
conducta de retur. » Montati pompa (= fig. 13, [3]) n retur.

Montarea robinetului de service

» Pentru lucrarile de intretinere si de reparatii ale
: I - aparatului montati in retur un robinet de service
VK GAS | RK (= fig. 13, [6], pagina 22). Folositi robinete de
AKO service cu un diametru minim de 1% ".

@

- Pentru protectia intregii instalatii de

'I Tncalzire va recomandam sa montati un filtru
de impuritati in conducta de retur

™ (= fig. 13, [9], pagina 22). La racordarea
aparatului la o instalatie de incalzire
montata cu mult timp fnainte este necesara

@{L @ @ @ » Montarea unui robinet de service inainte

_><]_<>_><]_ si dupa filtrul de impuritati (> fig. 13,
6720 614 084-18.1RS [6], pagina 22).

@ Montarea filtrului de impuritati

Fig. 13 Racorduri in partea de apa si partea de gaz
5.6.4 Montarea regulatorului diferentei de presiune

1 Supapa de siguranta A .. . . . X

2 Manometru In 5|.tua’;||le fara butelie de egallzar'e (4 flig. 8, [15],

3 Pompa pagina 19) nu este necesar montajul unei supape de

4 Robinet de umplere si golire preaplin cu un regulator al diferentei de presiune.

5 Clapeta de sens A . .. . . A

6 Robinet de service In cazul unei butelii de egalizare, poate fi necesar in

7 Robinet gaz functie de situatie, sa se monteze pe partea secundara a
8 Vas de expansiune buteliei, o supapa de preaplin cu un regulator al

9  Filtru de impuritati diferentei de presiune. Aceasta serveste la protectia

pompei secundare impotriva supraincalzirii in urma unui

Selectati si montati pompa D -
debit insuficient.

» Alegeti o pompa cu ajutorul tabelului 7 sau liniei
caracteristice (- fig. 84, pagina 70) a rezistentei
hidraulice specificate a aparatului.

» La utilizarea liniei caracteristice tineti cont de debitul
volumic minim necesar (= tab. 7).

» La alegerea pompei, tineti cont de debitul volumic
maxim al aparatului (= tab. 7).

» Alegeti o pompa care are o inaltime reziduala de
sarcina a pompei de 200 mbar la debitul volumic
necesar (=2 tab. 7).

Uni- ZBR ZBR

Dimensiune tate 65-2 98-2
Debit volumic minim necesar I/h 2800 4250
la AT = 20 K

Debit volumic maxim I/h 5700 5700

Rezistenta asupra aparatului  mbar 150 300
la debitul volumic necesar la
AT =20 K

Tab. 7 Alegerea pompei

6 720 641 521 (2010/07)
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5.6.5 Montati sifonul

PERICOL: Prin intoxicare!
& » Umpleti sifonul Thainte de punerea in

functiune.

» Alimentati sifonul cu o cantitate minima de apa de
Y litri.

» Fixati sifonul cu gura de scurgere in partea
posterioara a racordului evacuare condensat [1].

» Rasuciti sifonul cu un sfert de rotire spre dreapta [2].

Astfel se inchide dispozitivul de inchidere cu
baioneta.

1

6720 614 086-09.1RS

Fig. 14 insurubarea sifonului

» Fixati scurgerea pentru condensat [1] la sifon.

» Montati teava de legatura [2] intre supapa de
siguranta si scurgerea pentru condensat.

» Montati furtunul condensat [3] la scurgerea pentru
condensat [1].

Montaj | 23

5.6.6 Racordarea evacuarii condensatului

» Amplasati evacuarea condensatului [1] sub furtunul
ondulat [2]. Evacuarea condensatului trebuie sa aiba
o panta suficienta.

6720 614 084-43.2TD

Fig. 16 Distanta minima pana la furtunul ondulat

1 Furtun ondulat

2 Evacuarea condensatului (teava de colectare)

Respectati urmatoarele prevederi:

» Prevederile (locale) privind decretul apelor reziduale.

« Sifonul nu trebuie sa prezinte in setul de racordare
nicio legatura fixa cu evacuarea condensatului.
Distanta minima intre furtunul ondulat [1] si
evacuarea condensatului [2] este de 2 cm.

5.6.7 Racordati vasul de expansiune la instalatia
unica

6720 614 084-021.2TD

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei.
& » Vasul de expansiune trebuie sa fie
dimensionat suficient conform
EN 12828.

» Racordati vasul de expansiune [1] in returul
aparatului (= fig. 17).

- Pentru racordul in retur la setul de
'I racordare consultati indicatiile de montaj
corespunzatoare.

Fig. 15 Furtunuri pentru condensat

1 Scurgere pentru condensat
2 Teava de legatura
3 Furtun ondulat

» in cazul in care exista o butelie de egalizare, se poate
racorda un vas de expansiune la partea secundara a
buteliei in retur (= fig. 18).

6 720 641 521 (2010/07)
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- Nu este necesara o derivatie pentru
'I condensat in cazul evacuarii gazelor arse.
' - Evacuarea condensatului este instalata in
VK GAS | RK echipament.

AKO

@

6720 614 084-120.1TD

Fig. 17 Racord vas de expansiune fara butelie de egalizare

1 Vas de expansiune

in cazanul pe gaz in condensatie se
formeaza in timpul functionarii vapori de
apa. Acesti vapori de apa nu sunt daunatori,
dar pot fi perceputi ca neplacuti cand este
vorba de o tubulatura cu evacuare printr-un
perete exterior. De aceea este de preferat o
tubulatura cu evacuare la acoperis.

» Respectati legislatia locala.

VK GAS| RK
AKO

®_
_@
§_®

5.8 Realizarea conexiunii electrice

La conectarea de componente electrice, respectati si
schema de conexiuni (= capitolul 2.15, pagina 13) si
instructiunile de montaj si de service ale fiecarui produs.

° Pentru pornirea si oprirea aparatului de

'I incélzire, intrerupatorul de urgenta al
instalatiei sau siguranta corespunzatoare a
imobilului trebuie sa fie cat mai accesibile.

6720614 084-121.1TD

Fig. 18 Racord vas de expansiune cu butelie de egalizare

1 Vas de expansiune
2 Butelie de egalizare

5.7 Realizarea conexiunii pentru aer de
ardere-gaze arse

° inainte de inceperea lucrarilor de montaj,
'I informati maistrul cosar districtual
competent.

La montajul tubulaturii pentru aer de ardere-gaze arse
trebuie respectate prevederile valabile in general
(= capitolul 3.6).

Pentru echipament sunt disponibile diverse sisteme
pentru evacuarea gazelor arse dependent si
independent de aerul din incinta. Pentru informatii mai
detaliate consultati documentatia de proiectare sau
suportul anexat ,Indicatii privind evacuarea gazelor
arse®.

ATENTIE: Scurtcircuit electric.
& » Utilizati cablarea preferabil cu conductor
masiv.
» in cazul litelor, capetele conductorilor
trebuie sa fie prevazute cu mansoane de
protectie.

» Utilizati cablarea preferabil cu conductor
masiv de minim 0,75 mm?2.

» Atunci cand trebuie Tnlocuit cablul de
retea, trebuie fnlocuit intregul manunchi
de cabluri de inalta tensiune cu un tip
conceput special pentru acest aparat de
incalzire.

» in cazul reparatiilor la nivelul aparatului
utilizati exclusiv cablari care pot fi
comandate de la producator.

PERICOL: Pericol de electrocutare.
& Componentele situate sub tensiune
electrica intr-un aparat deschis.

» Scoateti stecarul de retea din priza
fnainte de deschiderea aparatului.

» Se realizeaza aranjamente pentru
evitarea pornirii accidentale.

6 720 641 521 (2010/07)
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5.8.1 Demontarea peretului frontal
» Desurubati ambele suruburi de fixare.

» Tragetiin jos ambele inchideri inclichetate din partea
inferioara a unitatii de comanda.

» Basculati partea inferioara a peretelui frontal inspre
partea frontala.

» Ridicati putin peretele frontal din partea inferioara si

Montaj | 25

5.8.3 Racorduri ale cutiilor de borne

Cutiile de borne din partea inferioara a aparatului sunt
echipate cu diferite racorduri pentru racordul
componentelor electrice externe. in lista mentionatd mai
jos sunt prezentate pozitiile in care se pot racorda
diversele componente.

» Racordati toate componentele adecvate la cutia de
borne respectiva.

indepartati-l.
%‘\\

6720 614 084-23.1RS

Fig. 19 Demontarea pretelui frontal al mantalei aparatului

5.8.2 Demontarea capacului clemelor

» Desurubati ambele suruburi de fixare.

» Trageti spre fata capacul cu cleme.

» Scoateti prin partea inferioara capacul cu cleme.

6720 614 084-24.1RS

Fig. 20 Demontarea capacului cu cleme
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6720 614 084-44.1RS

Fig. 21 Cutie cu borne de joasa tensiune

1 Pornire/Oprire termostatverde

2 i reglare de modulatieportocaliu

3 contact extern de comutarerosu

4 senzor pentru temperatura exterioaraalbastru
5 nu este posibil niciun racordgri

6 nu este posibil niciun racordturcoaz

Pornire/Oprire termostat

» Racordati termostatul de pornire/oprire lipsit de
potential la cutia de borne verde [1]. Rezistenta
maxima admisa a acestui circuit este de 100 Q.
in acest sens utilizati un cablu de curent electric cu
2 conductori care variaza de la 0,4 la 0,75 mm?.

° Nu este posibil sa racordati in acelasi timp
'I un termostat la telecomanda de camera si la
racordul bornelor lipsite de potential
,solicitarii de necesar termic*.
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Aparatul poate fi activat cu un contact lipsit
de potential pentru solicitarea de incalzire,
fiind intrerupta astfel functia de modulatie a
aparatului.

Aceasta se adauga costurilor confortului si
consumului de energie.

Reglare prin modulatie

(de exemplu telecomanda de camera, regulator de
cascada sau modul functional ,EMS®).

° Nu este posibil sa racordati in acelasi timp la
'I echipament mai mult de o telecomanda de
camera.

» Racordati reglarea la clema portocalie [2].

» Suplimentar, respectati suporturile tehnice privind
reglarile corespunzatoare.

Contact extern de comutare

Un contact de comutare extern lipsit de potential poate
fi utilizat, de exemplu pentru protectia incalzirii prin
pardoseala.

Cand contactul extern de comutare este pornit, atunci
este dezeactivat regimul de incalzire al aparatului.
Pompa functioneaza in continuare cu timpul de
functionare al pompei setat la echipament.

» indepartati puntea functionald de la nivelul bornei
rosii [3].

» Racordati contactul de comutare extern la stecherul
rosu.

Senzor pentru temperatura exterioara

Senzorul de temperatura de exterior fie este inclus in
volumul de livrare al regulatorului Heatronic 3 Fx, fie este
disponibil ca accesoriu separat.

» Racordati senzorul pentru temperatura exterioara la
borna albastra [4]. In acest sens utilizati un cablu de
curent electric cu 2 conductori care variaza de la 0,4
la 0,75 mm?2.

° in cazul in care comunicarea cu senzorul

'l pentru temperatura exterioara este
intrerupta, verificati si cablul de legatura de
la racordurile cutiilor cu borne.

2{0)

5.8.4 Racorduri 230V AC
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6720 614 084-45.1RS

Fig. 22 Cutie de racordare

Pompa de incarcare a rezervorului 230V AC gri
Conector cu 10 poli pentru pompa cu racord de semnalizare

1 Pompa externa de incalzire 230 VAC verde
2 Pompa de ciruclatie 230 VAC mov
3 Racord al modulului de retea 230 VAC alb

4 Racord la retea 230 VAC alb

5

6

Racordurile 230 V AC se pot utiliza doar in
cazul unei configuratii corespunzatoare a
aparatului de reglare si pentru anumite
instalatii hidraulice. Fiecare racord are o
preluare de putere maxima admisa de
250 W.

» Respectati documentatia de proiectare si
indicatiile de montaj ale aparatului de
reglare.

Pompa de incalzire externa

in setul de racordare este inclusid o pompa (accesorii).
Aceasta este racordata la cutia de borne. in cazul in care
nu se utilizeaza setul de racordare, trebuie instalata o
pompa externa conform indicatiilor de montaj
respective.

» Aceastda pompa externa poate fi racordata la borna
verde PK [1].

Pompa de circulatie
» Nu este posibil niciun racord.

6 720 641 521 (2010/07)
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Racord al modulului de retea

» Borna alba a racordului modulului de retea [3] este
racordul de retea pentru pentru modulele optionale.

Racord la retea

TFERFERTD
PK 124

T0000000000
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6720 641 607-007.1TD

Fig. 23 Introducerea stecherului

» Introduceti stecherul cablului 230 V livrat in borna
alba [4].

6720 641 607-008.1TD

Fig. 24 Introducerea protectiei antismulgere

» Introduceti si strangeti protectia antismulgere.

Pompa de incarcare a boilerului
» Nu este posibil niciun racord.
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5.8.5 Montarea capacului clemelor

6720 641 607-009.1TD

Fig. 25 Insurubati capacul clemelor

> Tmpinge‘gi n jos capacul clemelor [1].
» impingeti in spate capacul clemelor [2].
» Strangeti ambele suruburi de fixare [3].

5.8.6 Crearea racordului la retea

PERICOL: Pericol de moarte prin
& electrocutare!
» Opriti siguranta casei si asigurati-o

fmpotriva pornirii accidentale inainte de
racordarea cablului de retea la reteaua
electrica.

» Racordati cablul de retea confor schemei de
conexiuni (= capitolul 2.15) la reteaua electrica
locala. Tensiunea necesara este de 230 V AC.

5.8.7 Reglari generale
La aechipament pot fi racordare reglarile de modulatie
Heatronic 3 Fx.

5.8.8 Racordarea modulelor functionale (accesorii)
La echipament pot fi racordate module functionale
Heatronic 3 IxM.

Respectati instructiunile de montaj si de service ale
fiecarui produs.

» Montati modulul pe perete.

» Racordati modulul functional prin BB-Bus la borna
T (> fig. 21, [2]).

» Realizati un racord BB suficient de lung. Pentru
aceasta utilizati un cablu de curent electric cu 2
conductori intre 0,4 si 0,75 mm?2 si stecherul livrat
fmpreuna cu modulul. Utilizati doar stecherul care
corespunde culorii racordului modulului.

6 720 641 521 (2010/07)
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In cazul in care sunt utilizate mai multe module,
racordul BB-Bus al celui de-al doilea modul poate fi
derivat de la primul modul. Pentru aceasta utilizati
cablul livrat impreuna cu modulul.

Racordati cablul de retea liber 230 V AC la modulul
functional. in cazul in care sunt utilizate mai multe
module functionale, alimentarea 230 V AC a celui de-
al doilea modul poate fi derivata de la primul modul.
Utilizati cablul livrat de la modulul functional.
Racordati cablul de retea 230 V AC al primului modul
functional la urmatorul modul.

6720 614 084/107.1RS

Fig. 26 Racordati mai multe module

2{0)

1 Modulul functional 1

2 Modulul functional 2

3 Racord la retea POR (stanga) si OPR (dreapta)

4 Racordul BB-Bus

5 alte module functionale

6 Cleme de conexiune aparat de incalzire

» Dupa finalizarea instalatiei electrice montati din nou
capacul clemelor.
° in cazul in care IPM lumineaza intermitent:
l » Verificati cronotermostatul cu senzor de

exterior in vederea functionarii.
6 720 641 521 (2010/07)
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6 Utilizare

6.1 Privire de ansamblu asupra
elementelor de comanda

Unitatea de comanda din partea frontala permite
utilizarea de baza a instalatiei de incalzire sau a
echipamentului.

° in cazul in care instalatia de incalzire este
'I formata din mai multe aparate (sistem in
cascada), trebuie efectuate setarile pentru
fiecare aparat la fiecare unitate de comanda.

9]
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6720 641 607-001.1TD

Fig. 27 Elemente de comanda

ntrerupéator principal
Tasta ,reset”

Tasta ,Cosar®

Tasta ,info*

Display

Tasta ,meniu®

Tasta ,jos”

Tasta ,,sus*

Conector de service

W oOoO~NOOGAOWBNER

Tasta ,,intrerupator principal®

Cu ajutorul intrerupatorului principal [1] poate fi pornit
si oprit atat aparatul, cat si modulele functionale
racordate.

Tasta Lreset®
Repornirea aparatului in cazul unei defectiuni cu tasta

[2] (> capitolul 10.5).
Tasta »Cosar®

Cu tasta [3] aparatul poate fi transferat in regimul
cosar (regim de service) (= capitolul 6.2.5).

Tasta @ »info*

Cu tasta @ [4] pot fi accesate meniul ,Informatii®
(= capitolul 6.2.2) si meniul ,Istoric defectiuni®
(= capitolul 6.2.3).
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Display

Display-ul [5] afiseaza starea instalatiei sau valorile
setate. Daca exista o defectiune, display-ul afiseaza
direct deranjamentul sub forma unui cod de defectiune.
Pentru semnificatia simbolurilor de display:

(= capitolul 10).

Tasta ,meniu“

Cu tasta [6] poate fi deschis meniul ,,Setari“
(= capitolul 6.2.4).

Tasta ¥ »jos® si ® »SUS®

Sunt necesare ambele taste [7, 8] pentru rasfoirea in
cadrul programelor a meniului ,,Setari“ si a meniului
»Informatii“ si pentru realizare si citirea setarilor de la
nivelul aparatului.

w Conector de service

Pentru realizarea rapida a unei analize in cazul unei
defectiuni, specialistul in sisteme de incalzire poate
racorda un conector de service [9] la stecherul de
diagnostic (Service Key).

6.2  Structura meniului

Pentru controlul aparatului sunt disponibile urmatoarele
meniuri:

« Afisarea starii (= capitolul 6.2.1)

* Meniu ,Informatii“ (= capitolul 6.2.2)

* Meniu ,Istoric defectiuni“ (= capitolul 6.2.3)

* Meniu ,Setari“ (= capitolul 6.2.4).

in meniul ,Informatii“ pot fi citite doar datele. in meniul
»Setari“ pot fi modificate setarile in functie de dorinte.
Meniul ,Istoric defectiuni“ afiseaza ultimele 3 mesaje de
defectiuni de blocare.

6.2.1 Afisarea starii

Cand echipamentul este pornit, pe display se afiseaza
toate simbolurile timp de 1 secunda, inainte de a se afisa
mesajul de stare al aparatului.

6 720 641 521 (2010/07)
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Afisarea starii

Mesaje de display la pornirea aparatului (circa 1 secunda)

Temperatura curenta pe tur [°C]

Z0mA® ™
S c e
e LA ) o

Presiunea de sistem [bar] (afisajul lumineaza intermitent atunci cand
presiunea de sistem este prea mica)

Regim cosar (regim de service)

Arzator in functiune

in functiune pentru incalzire

Nu functioneaza

Pompa in functiune

Afisaj al temperaturii exterioare

S-a identificat o defectiune de blocare sau este necesara efectuarea lucrarilor
de service la echipament.

Eo‘:ﬁ@}'éom Eg

Exemplu de mesaje pe display in regim normal de operare

0T,

'. '.'.'.' F JI. !

Tab. 8 Mesaje pe display in cazul operdrii normale

6.2.2 Meniu ,Informatii“

n urmatorul tabel este reprezentata structura meniului
sInformatii“. Acesta cuprinde informatii privind setarile
curente si starea de functionare. Aici setarile pot fi doar
citite neputand fi modificate.

» Apasati tasta @ pentru a deschide meniul
sInformatii“. Mai intai apare cuvantul ,,info“ timp de
1 secunda. in cazul in care tasta se mentine
apasata mai mult de 5 secunde, se deschide meniul
sInstoricul defectiunilor®.

Cu tastele @ sau @ se pot citi la rand valorile de
pe display.

v

» Parasiti meniul printr-o noua apasare a tastei @
in cazul in care nu este actionata nicio tasta timp de
10 minute, meniul Informatii ,Informatii“ se inchide
automat.

6 720 641 521 (2010/07)



2{6) Utilizare | 31

Mesaje afisate pe

Tasta display Semnificatie

La deschiderea meniului, pe display se afiseaza ,info“ timp de 1 secunda pe display.

®

int'o
Temperatura pe tur setata pentru necesarul termic
dupa Temperatura maxima pe tur setata [°C].
1 se-

cunda

Aparatul se opreste.

Off

Temperatura apei calde

z Aici nu sunt afisate informatii cu privire la regimul de producere a apei calde.

v Off

Mesaje de service (afisate cu un cod)

Mesajul de service apare doar atunci cand este necesara efectuarea lucrarilor de
service la echipament. in caz contrar se trece mai departe la urmatoarea etapa din
meniu (mesaje de operare si de defectiune). (pentru privirea de ansamblu completa
a codurilor de display si a semnificatiilor acestora (= capitolul 10)).

Y HOT

Mesaje de operare si de defectiune (afisate cu un cod)

in timpul regimului normal de exploatare este afisat un cod de functionare. in cazul
@ b | G unei defectiuni, se afiseaza un cod de defectiune. (pentru privirea de ansamblu
cr- ! completa a codurilor de display si a semnificatiilor acestora (> capitolul 10)).

Presiune de sistem

Presiune curenta de sistem masurata [bar].
© g
F’tjﬁﬁr

Temperatura curenta pe tur (temperatura aparatului)

Temperatura curenta pe tur masurata [°C].

Y ramc
LA

Temperatura maxima calculata

Temperatura pe tur calculata (Setpoint) [°C] pentru regimul de incalzire si regimul
@ °|]'1].ac cosar sau protectia impotriva inghetului. Temperatura pe tur este calculata in
5 : permanenta in functie de cererea de caldura.

Tab. 9
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Mesaje afisate pe

Tasta display Semnificatie

Temperatura exterioara (vizibila doar in cazul folosirii unui cronotermostat cu senzor de exterior)

u Temperatura externa ["C].
@ (°c Un senzor de temperatura exterioara scurtcircuitat este afisat cu 3 linii.

o

Curent de ionizare

) Curent actual de ionizare masurat [pA].
Daca arzatorul este in functiune, se afiseaza simbolul unei flacari.
IR

Putere curenta de incalzire

©

Putere curenta de incalzire [%] in timpul regimului de incalzire sau al regimului

D
@ 38 cosgar.

Intervalul la ZBR 65-2: 25 - 100%, Intervalul la ZBR 98-2: 21 - 100%.

Modulatia pompei

©

Modulatia pompei [%]. (doar la utilizarea setului de racordare.)

Tab. 9

6.2.3 Meniu ,lstoricul defectiunilor

in acest meniu sunt afisate ultimele 3 mesaje de
defectiune de blocare sub forma codurilor de

defectiune. @
» Mentineti apasata tasta @ timp de 5 secunde 1 [,

pentru deschiderea meniului ,Istoricul defectiunilor®.

» Cu tastele @ sau @ se pot afisa ultimele 3 mesaje
de defectiune pe display. Mesajele de defectiune sunt
afisate cronologic cu ,Logl“ panala ,Log3“.

Informatii suplimentare cu privire la semnificatiile : ,_ L I._l:ll"'l.l':

codurilor de defectiune: (= capitolul 10).

» Parasiti meniul printr-o noua apasare a tastei @

in cazul in care timp de 10 minute nu se actioneaza g
- ‘aw, § — "
nicio tasta, meniul ,Setari“ se inchide automat si se ,_ _' I M=l
afiseaza din nou mesajul de stare. 6720 641 607-004.1TD

Fig. 28 |Istoricul defectiunilor
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6.2.4 Meniu ,Setari“

in urmatorul tabel este reprezentata structura meniului foctiuni
~Setari“. Aici pot fi modificate setarile dupa cum i f AVERTIZARE: Defectiuni ale

echipamentului din cauza suprafncalzirii

urmeaza: . . R
pardoselii la utilizarea incalzirii prin
» Apasati tasta pentru deschiderea meniului pardoseald!
i i1 Al A u® ti a . v . . . v
»Setari“. Mai intai apare cuvantul ,meniu® timp de » in meniul ,Setari“ se limiteaza

o secunda. temperatura maxima pe tur
» Realizati transferul la setarea dorita cu tastele (preponderent 40 °C).
sau » Asigurati-va ca incalzirea prin pardoseala
» Apasati timp de 2 secunde tasta pentru a putea este echipata suplimentar cu un
modifica valoarea. Aceasta valoare lumineaza termostat de siguranta, de exemplu prin
intermitent pe display si se poate modifica. intermediul contactului extern de
» Cu tastele @ sau @ setati mai sus sau mai jos comutare.

valoarea dorita.
» Apasati din nou tasta pentru memorarea valorii.
» Parasiti meniul printr-o noua apasare a tastei .
in cazul in care timp de 25 de secunde nu se mai
actioneaza nicio tasta, meniul ,,Setari“ se inchide
automat.

Mesaje afisate pe

Tasta display Semnificatie

La deschiderea meniului, pe display se afiseaza ,,meniu” timp de 1 secunda.

e

1 Regim de incalzire

1.1 Pornire/oprire regim de incalzire

dupa o On (Por): regimul de incalzire este activat si arzatorul porneste in cazul in care apare
1 se- necesitatea de caldura.

cunda Off (Opr): regimul de incalzire nu functioneaza (reglarea de baza este On)

1.2 Temperatura maxima pe tur

o Temperatura maxima pe tur [°C] [Domeniu de reglare: 30 - 90 °C].
@ ™c Particularitati ale temperaturilor: (= capitolul 7.3.1, pagina 43).
Ll | (Reglarea de baza este 90 °C)

1.3 Putere maxima de incalzire

Initial se afiseaza puterea maxima de incalzire [kW].

v 37k

dupa o Dupa 3 secunde se afiseaza puterea maxima de incalzire activata [%]
3 se- En Domeniu de reglare:
cunde LS L] ZBR 65-2: 25 — 100%

/BR 98-2: 21 - 100%
Particularitati ale puterilor de incalzire: (> capitolul 7.3.2, pagina 43).
(Reglarea de baza este de 100%).

Tab. 10 Meniu ,Setari“

6 720 641 521 (2010/07)



34 | Utilizare

Mesaje afisate pe
Tasta display Semnificatie

X Aici nu se pot realiza setarile pentru regimul de producere a apei calde.

Modulatia minima a pompelor [%] (in timpul regimului de incalzire si al timpului de
Sn _ functionare al pompelor); doar la utilizarea setului de racordare.
=111 [Domeniu de reglare: 50 % (min) 100 % (max)]

Info: in cazul in care parti ale instalatiei de incalzire nu sunt suficient de calde, poate
fi ridicata modulatia pompelor.

® Modulatia maxima a pompelor [%] (in timpul regimului cosar); doar la utilizarea
Tals setului de racordare.
@ 000 Xmas  [Domeniu de reglare: 50 % (min) 100% (max)]

Info: in cazul aparitiei unor zgomote prea puternice modulatia pompelor poate fi
redusa. Pentru a reduce consumul de energie, este posibil, de asemenea, sa se
seteze diferenta de temperatura intre tur si retur.

Timpul de functionare al pompelor este redat in minute (min) sau ore (hour).
@ S [Domeniu de reglare: 1 - 60 minute sau 1 - 24 ore]
(Reglarea de baza este 5 minute)

Tab. 10 Meniu , Setari“
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6.2.5 Regim cosar (regim de service)

Regimul cosar (regim de service) este necesar pentru
punerea in functiune si service. in regimul cosar (regim
de service) aparatul este in functiune pana la 30 de
minute la puterea de incalzire setata. intre timp nu este
posibila prepararea apei calde.

» Deschideti cel putin 2 radiatoare (termostatate).

» Tineti apasata tasta cel putin 5 secunde.
Pe display se afiseaza simbolul cosar iar puterea de
incalzire (dreapta jos) lumineaza intermitent.

» Cu tastele @ sau @ setati puterea de incalzire
dorita (intre puterea minima si maxima de incalzire)
(= tab. 10, pagina 33).

» Dezactivati cu tasta sau asteptati cu 30 de
minute.

Z 0 ®
“TUTC

o’
PRUE 1

7 746 800 038-90.1RS
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6.2.6 Dispozitivul de blocare a tastelor

Cu dispozitivul de blocare a tastelor se pot bloca toate
functiile de pe unitatea de comanda. in acest caz sunt
active doar tasta si tasta .

» Apasati simultan tastele @ si @ timp de
5 secunde pentru activarea dispozitivului de blocare a
tastelor.

Pe display se afiseaza ,Lock".

» Dezactivati dispozitivul de blocare a tastelor printr-o
noua apasare a tastelor Si

N\

p

\
V

6720 641 607-005.1TD_

Fig. 29 Display - regim cosar

Fig. 30 Display - Lock
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7  Punerea in functiune

Pe parcursul executarii lucrarilor descrise in cele ce » in cazul utilizarii unui set de racordare, demontati
urmeaza, completati procesul verbal de punere in mantaua setului de racordare.
functiune (= capitolul 7.6, pagina 45). » Desurubati clapa de inchidere a robinetului de

alimentare si golire.

7.1 Alimentati si aerisiti instalatia de
incalzire

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de apa de umplere

necorespunzatoare!

» Inainte de alimentarea instalatiei de
incalzire tineti cont de instructiunile
privind calitatea apei.

. Aparatul intra in functiune imediat ce
'I suprapresiunea de functionare este mai
mare de 1,0 bar.

» Comutati intrerupatorul principal pe , 1%

6720 614 084-64.1RS

» Demontarea peretelui frontal (= capitolul 5.8.1,

pagina 25). Fig. 32 Clapa de inchidere a robinetului de alimentare si
Aparatul este echipat cu un aerisitor automat care are golire
rolul de a aerisi instalatia.
PRECAUTIE: Pericol pentru sanatate ca

o Pentru aerisirea instalatiei, este necesar ca & urmare a contaminarii apei potabile!

'I fiecare radiator din instalatia de incalzire sa » Respectati legislatia nationala si normele
fie prevazut cu o posibilitate proprie de de prevenire a contaminarii apei potabile
aerisire. Chiar poate fi necesar in anumite (de exemplu ca urmare a apei provenite
situatii sa adaugati Tn anumite locuri din instalatiile de incalzire).
posibilitati suplimentare de aerisire. » Pentru Europa respectati normele
— . — EN 1717.

» Deschideti capacul de protectie de la aerisitorul

automat printr-o rotire. » Racordati un furtun umplut cu apé la robinetul de
umplere/robinetul de golire de la nivelul returului.

» Deschideti robinetul de umplere si golire.

6720 614 084-109.2TD

Fig. 31 Deschiderea aerisitoarelor automate

Fig. 33 Racordarea furtunului
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» Deschideti robinetele de service de pe tur si retur.

» Deschideti cu atentie robinetul de apa si umpletiincet
instalatia de incalzire. in acest caz, tineti cont de
indicatorul de presiune pentru circuitul de incalzire la
nivelul setului de racordare sau pe display-ul
echipamentului.

Punerea in functiune | 37

La aerisirea pompei poate curge o cantitate
mica de apa calda.

» Din acest motiv asezati o laveta uscata
sub pompa.

6720 14 084-99 1RS

Pentru aerisirea pompei (la fata locului sau in setul de
racordare) desfaceti putin surubul de aerisire de pe
partea frontala a pompei.

Fig. 34 Deschiderea robinetului de apa

- Presiunea normala de lucru este de 1,0 pana
'I la 1,5 bar.

» Alimentati instalatia de Tncalzire pana la atingerea
unei presiuni de 1,5 bar.

B0 [[ase OS]

6720 614 084-48.1RS

6720 614 084.66-2TD

Fig. 35 Indicatoare de presiune

- La o suprapresiune de functionare de peste
'I 0,8 bar pompa porneste.

» Inchideti robinetul de apa si robinetul de umplere/
robinetul de golire.

» Aerisiti instalatia de Tncalzire prin intermediul
supapelor de aerisire de la nivelul radiatoarelor.

6720 614 084-49.1R€

Fig. 37 Aerisiti pompa

v v v Vv

Strangeti din nou surubul de aerisire.
Cititi din nou suprapresiunea de functionare.

In cazul in care presiunea se afla in continuare sub
1,0 bar: alimentati de cate ori este necesar pentru
atingerea presiunii dorite.

Decuplati furtunul.

Desurubati si pastrati capatul furtunului.

insurubati clapa de inchidere.

Montati din nou mantaua aparatului in ordineainversa
demontarii.

inregistrati presiunea de lucru in procesul verbal de
punere in functiune.

Fig. 36 Aerisirea radiatoarelor

° Scaderea presiunii intr-o instalatie de
'I incalzire este cauzata de aparitia bulelor de

aer prin infiletari si dispozitivul de aerisire
(automat). Chiar si oxigenul care este
dizolvat n agentul termic proaspat
preparat, se volatilizeaza dupa o anumita
perioada.
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7.2 Verificare si masurare

7.2.1 Verificarea sifonului

PERICOL: Prin intoxicare!
& » Umpleti sifonul Thainte de punerea in

functiune.

» Verificati daca sifonul este umplut cu o cantitate
minima de % litri. in caz contrar umpleti sifonul
(= capitolul 9.3.3, pagina 51).

7.2.2 Verificarea etanseitatii la gaz

» inainte de prima punere in functiune, verificati
conducta de alimentare cu gaz in privinta etanseitatii
exterioare si inregistrati acest aspect in procesul
verbal de punere in functiune.

PERICOL: Explozie!
& » Verificati etenseitatea in urma efectuarii

lucrarilor la elementele conducatoare de
gaz.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei cauzate
& de scurtcircuit!

» Acoperiti zonele expuse pericolului
anterior identificarii scurgerilor.

» Nu pulverizati substanta pentru
detectarea scurgerilor pe trecerile pentru
cabluri, stecare sau cabluri de conectare.
Evitati de asemenea picurarea agentilor
pe aceste componente.

» Opriti instalatia de incalzire de la intrerupatorul
principal al unitatii de comanda.

» Deschideti robinetul de gaz. Pentru aceasta apasati

robinetul de gaz si realizati o rotire de 4 spre stanga.

6720 614 084-52.1RS

Fig. 38 Deschiderea robinetului de gaz (aici cu setul de
racordare)

» Verificati etanseitatea exterioara a noului sector de
tubulatura exclusiv pana la locul de etansare situat
direct la nivelul vanei de gaz cu ajutorul unor agenti de
spumare. in timpul acesta presiunea de verificare la
intrarea in vana de gaz poate sa se ridice la maxim
60 mbar.

7.2.3 Aerisirea conductei de alimentare cu gaz
» Aerisirea tubulaturii de gaz.

» Verificati etanseitatea in mod corespunzator.

7.2.4 Controlarea conexiunii pentru aer de ardere-
gaze arse

Controlati urmatoarele puncte:

» A fost utilizat sistemul de aer de ardere-gaze arse
descris mai sus (= anexa atasata privind gazele
arse)?

» Au fost respectate scopurile de executie continute in
indicatiile de montaj corespunzatoare ale sistemului
de evacuare a gazelor?

* S-arealizat la punerea in functiune o verificare a
etanseitatii intre teava gazelor de evacuare si stuturile
gazelor de evacuare? Daca este cazul, verificati
aparatul de masurare a etanseitatii. A fost masurata
fanta inelara? Au fost respectate valorile limita
aprobate conform indicatiilor de montaj ale
sistemului de evacuare a gazelor?

7.2.5 \Verificarea dotarii echipamentului

- Arzatorul trebuie utilizat doar cu duzele de
'I gaz corespunzatoare.

» Daca este nevoie modificati tipul de gaz
(= instructiunile de montaj pentru
conversia la un alt tip de gaz).

» Solicitati societatii de alimentare cu gaz responsabile
sa comunice tipul de gaz furnizat.

» Verificati ca tipul efectiv de gaz sa fie identic cu cel de
pe eticheta adeziva , Tipul de gaz®“.

» La livrare aparatul este reglat gata de functionare
pentru gazele naturale E (G20) insa se poate realiza
conversia pentru propan (= instructiunile de montaj
pentru conversia la un alt tip de gaz).
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7.2.6 Masurarea debitului la racordul pentru gaz

Masurati debitul la racordul de gaz in cazul utilizarii

a

>

rzatorului la sarcina completa, prin:

Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,,0“.

Opriti instalatia de incalzire prin intermediul
sigurantei din incaperea centralei termice sau cu
ajutorul intrerupatorului de urgenta al retelei
electrice.

inchideti robinetul de gaz.

Deschideti cel putin 2 ventile ale radiatorului.
Desfaceti surubul de inchidere a niplului de masurare
[1] (niplu de masurare a presiunii arzatorului) cu
2 rotiri.

Setati aparatul de masurat presiunea [2] la ,0%.

° in timpul m&surarii tineti manometrul pe
'I acceasi pozitie (orizontal sau vertical), el

fiind pozitionat pe ,,0%.

Conectati racordurl plus al aparatului de masurat
presiunea [2] printr-un furtun [3] cu niplul de
masurare pentru debitul de conexiune pentru gaz.

6720 614 084-32.2RS

Fig. 39 Masurarea debitului de conexiune pentru gaz

ZBR 65-2

Niplu de masurare
Aparat de masurat presiunea
Furtun de masurare al aparatului de masurat presiunea
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6720 614 084-31.1RS

Fig. 40 Masurarea debitului de conexiune pentru gaz
ZBR 98-2

-

Niplu de masurare
2 Aparat de masurat presiunea
Furtun de masurare al aparatului de masurat presiunea

w

» Deschideti robinetul de gaz (> fig. 38, pagina 38).

» Pregatiti de functionare instalatia de Tncalzire prin
intermediul sigurantei din incaperea centralei termice
sau cu ajutorul intrerupatorului de urgenta al retelei
electrice.

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,1“.

» Apasati tasta si mentineti-o apasata (circa
2 secunde) pana la aparitia simbolului pentru
sFunctionarea arzatorului®.

» Asteptati cateva minute pana cand arzatorul arde la
sarcina completa.

» Masurati debitul de conexiune pentru gaz si
inregistrati-l in procesul verbal de punere in
functiune, pagina 45. Debitul de conexiune pentru gaz
trebuie:

— la gaze naturale min. 18 mbar, max. 25 mbar.
La masurarea de la [1] (- fig. 41, pagina 40)
presiunea de racordare trebuie sa fie de 13 mbar.
— la gaz lichefiat sa fie de minim 30 mbar, maxim
50 mbar, presiune nominala de racordare 37 mbar.

» Apasati tasta @ de mai multe ori pana la aparitia

indicatorului de temperatura pe display.

» Apasati tasta pentru incheierea masuratorii.
» inchideti robinetul de gaz.

» Scoateti din nou furtunul de masurare si fixati din nou
surubul de inchidere la niplul de masurare.
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ol d X o » Conectati racordurl plus al aparatului de masurat
i f PERICOL: Pericol de moarte prin explozia presiunea [2] printr-un furtun [3] cu niplul de

gazelor inflamabile! - . .
masurare pentru presiunea de racordare a gazului [1].
» Verificarea etanseitatii niplului de

masurare utilizat (= capitolul 7.2.8,
pagina 42).

» Deschideti din nou robinetul de gaz.

- Luati legatura cu societatea de alimentare
'I cu gaz responsabila in cazul in care nu este
disponibila presiunea necesara de
racordare. in cazul in care presiunea de
racordare este prea ridicata, montati un
regulator pentru presiunea gazului in fata
vanei de gaz.

7.2.7 Controlati si setati raportul intre gaz si aer

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei cauzate
& de un raport intre gaz si aer incorect.

» Detati raportul intre gaz si aer doar:

— 1n cazul sarcinii reduse;
6720 614 084-34.2RS

- setati in conformitate cu diferenta de
presiune gaz/aer si niciodata in

conformitate cu valorile masurate ale 1 Niplude masurare
2 Aparat de masurat presiunea
gazelor arse.

3 Furtun de masurare al aparatului de masurat presiunea

Fig. 41 Masurarea raportului intre gaz si aer la ZBR 65-2

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,,0%.

» inchideti robinetul de gaz.
» Deschideti cel putin 2 ventile ale radiatorului.

» Desfaceti surubul de inchidere a niplului de masurare
din partea dreapta [1] (presiune de racordare a
gazului) cu 2 rotiri.

» Setati aparatul de masurat presiunea [2] la ,,0“.

° in timpul m&surarii tineti manometrul pe
'I acceasi pozitie (orizontal sau vertical), el
fiind pozitionat pe ,,0“.

6720 614 084-33.1RS

Fig. 42 Masurarea raportului intre gaz si aer la ZBR 98-2

1 Niplu de masurare
2 Aparat de masurat presiunea
3 Furtun de masurare al aparatului de masurat presiunea
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» Deschideti robinetul de gaz (> fig. 38, pagina 38).

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la , 1“.

» Apasati tasta si mentineti-o apasata pana la
aparitia simbolului cosar pe display.

» Cu tasta @ setati arzatorul la sarcina partiala cea
mai scazuta (ZBR 65-2: 25%, ZBR 98-2: 21%).

» Dupa aparitia simbolului 6 sFunctionarea
arzatorului® asteptati un minut pana cand arzatorul
arde la sarcina partiala.

» Cititi presiunea diferentiala in timpul regimului de
service. Presiunea diferentiala optima (pPgaz - Paer)
este de -5 Pa (-0,05 mbar). Diferenta de presiune
trebuie sa fie intre -10 si O Pa.

» inregistrati valoarea de masurare in procesul verbal
de punere in functiune (> capitolul 7.6, pagina 45).

in cazul in care presiunea raportului intre gaz si aer
deviaza de la valorile prestabilite, este necesara setarea
raportului intre gaz si aer.

-15 -10 -5 0 5 (Pa)
-0,15 -0,10 -0,05 0,00 0,05 (mbar)

3 | 4

7 746 800 038-221.1TD

Fig. 43 Domeniu de reglare a presiunii diferential la
sarcina partiala

1 Presiune diferentiala optima

2 Interval de presiune diferentiald incorect

3 Scadere a presiunii prin rotirea spre stanga a surubului de
reglare

4 Stabilirea presiunii prin rotirea spre dreapta a surubului de
reglare
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» Demontati capacul de acoperire prin intermediul
surubului de setare al regulatorului de presiune al
raportului intre gaz si aer [1].

» Setati la surubul de setare presiunea raportului intre
gaz si aer [1] la presiunea corecta.

6720 614 084-122.1TD

Fig. 44 ZBR 98-2: surub de setare raport intre gaz si aer

N N\

o <\
6720 614 084-123.1TD

Fig. 45 ZBR 65-2: surub de setare raport intre gaz si aer

» Apasati tasta pana la disparitia simbolului cosar
de pe display.

» Montati din nou capacul de acoperire.

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,,0“.

» inchideti robinetul de gaz.
> Tndepértati dispunerea de masurare.

» Strangeti surubul din niplul de masurare pentru
presiunea de racordare a gazului.

» Deschideti robinetul de gaz.

PERICOL: Pericol de moarte prin explozia
& gazelor inflamabile!

» Verificarea etanseitatii niplului de
masurare utilizat (= capitolul 7.2.8,
pagina 42).

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,,1“.

» inregistrati valoarea de masurare in procesul verbal
de punere in functiune (- capitolul 7.6, pagina 45).
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» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,1“.

> anegistra’gi valoarea de masurare in procesul verbal
de punere in functiune (> capitolul 7.6, pagina 45).

7.2.8 Efectuarea verificarii etanseitatii in stare de
functionare

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,1“.

» Apasati tasta si mentineti-o apasata (circa
2 secunde) pana la aparitia simbolului pentru
»Functionarea arzatorului®.

» Asteptati minim 2 minute pana cand arzatorul arde la
sarcina completa.

PERICOL: Explozie!
& » Verificati etenseitatea in urma efectuarii

lucrarilor la elementele conducatoare de
gaz.

» Cu arzatorul pornit, verificati toate punctele de
etansare pe intregul circuit de gaze al arzatorului cu
un agent de spumare.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei cauzate
& de scurtcircuit!

» Acoperiti zonele expuse pericolului
anterior identificarii scurgerilor.

» Nu pulverizati si nu lasati sa se scurga
substanta pentru detectarea scurgerilor
pe trecerile pentru cabluri, stecare sau
cabluri de conectare.

» Apasati tasta pentru incheierea masuratorii.

7.2.9 Masurarea valorii CO

PRECAUTIE: Defectiuni ale arzatorului
& posibile din cauza setarii gresite a raportului
intre gaz si aer!
» Nu utilizati niciodata valori ale gazelor
arse, cum ar fi CO/CO,/NO, ca baza

pentru setarea raporturilor intre gaz si
aer.

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,,0%.

» Deschideti cel putin 2 ventile ale radiatorului.

> Tndepértat,i capacul de acoperire de la nivelul
punctului de masurare pentru gaze arse [1].

» Racordati aparatul de analiza a gazelor arse la punctul
de masurare.

» Comutati intrerupatorul principal pe ,1

2{0)

» Apasati tasta si mentineti-o apasata (circa
2 secunde) pana la aparitia simbolului pentru
sFunctionarea arzatorului®.

» Asteptati minim 2 minute pana cand arzatorul arde la
sarcina completa.

» Masurativaloarea CO la nivelul punctului de masurare
pentru gaze arse [1].

\ & { )
\V 6720 614 084-35.1RS

Fig. 46 Punct de mdsurare pentru gaze arse

Valorile CO in stare de vid trebuie sa fie mai mici decat
400 ppm sau 0,04 Vol%. Valorile care sunt mai mari
decat 400 ppm indica un reglaj incorect al arzatorului,
existenta impuritatilor in arzatorul cu gaz sau
schimbatorul de caldura sau defectiuni ale arzatorului cu
gaz.

» Identificati si remediati urgent cauza. Pentru aceasta
aparatul trebuie sa fie in functiune.

» Apasati tasta pentru incheierea masuratorii.

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la , 1%

» indepartati aparatul de analiza a gazelor de evacuare
de la nivelul punctului de masurare si montati din nou
capacul de acoperire.

7.2.10 Citirea curentului de ionizare

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,1“.

» Apasati tasta si mentineti-o apasata pana la
aparitia simbolului cosar £ pe display.

» Cu tasta @ setati arzatorul la sarcina partiala cea
mai scazuta (ZBR 65-2: 25%, ZBR 98-2: 21%).

» Notatia valoarea puterii afisata.

» Apasati tasta @

» Apasati tasta @ pana la aparitia afisajului pentru
curentul de ionizare (= capitolul 6.2.2, pagina 30).

» Cititi curentul de ionizare.
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7.3 Realizarea setarilor Putere termica nominala la

Mesaje 40/30 °C [kW
» Cu tasta deschideti meniul ,,Setari®. afisate pe / [kw]
i i . ) display [%] ZBR 65-2 ZBR 98-2
7.3.1 Setati in prealabil temperatura maxima a apei
din cazan L21 20,5
» Apasati tasta @ pana la apritia temperaturii pe tur L25 15,6 25,3
e display.
P Py . a L L30 18,8 30,2
» Pentru modificarea temperaturii pe tur apasati
tasta @, Valoarea pentru temperatura lumineaza L35 22,1 35,0
intermitent. L40 254 398
» Cu tastele @ sau @ setati temperatura dorita. in
acest caz este valabil: L45 28,7 44,7
- 40 °C pentru incéalzirea prin pardoseal3; L50 32,0 49,6
- fintre 75 si 90 °C pentru radiatoare. L55 353 54.5
» Apasati din nou tasta pentru memorarea valorii.
L60 38,6 59,3
L65 41,9 64,1
9aD L70 45,2 69,0
"‘ "‘ °C L75 48,5 73,9
- EN § EEEEN_® | ] L80 5118 78’6
b Al it
i’ "dib’ 2R "mmmE " " L85 55,1 83,5
7746 800 038-67.1RS L90 58,4 88,4
Fig. 47 Mesaj::le display ,,Temperatura maxima a apei din L95 61,7 93.2
cazan
L100 65,0 98,0

7.3.2 Reglati puterea de incalzire a cazanului

>

Ramaneti in meniul ,,Setari“ si apasati tasta @ pana

Tab. 11 Putere de incalzire

la aparitia puterii de incalzire pe display.

» Pentru modificarea puterii de incalzire apasati
tasta . Valoarea pentru putere lumineaza
intermitent.

» Cu tastele @ sau @ setati puterea de incalzire
dorita. in acest caz tineti cont de tabelul 11.

» Apasati din nou tasta pentru memorarea valorii.

7.3.3 Setarea modulatiei pompelor

7 746 800 038-84.1RS

° Modulatia pompelor se poate seta doar la
'I utilizarea setului de racordare. Setarea
pentru modulatia pompelor se mareste
atunci cand este depasita inaltimea de
refulare. in cazul scaderii modulatiei
pompelor se reduce aparitia zgomotelor in
instalatia de Tncalzire.

Fig. 48 Mesaje de display ,,Putere de incalzire®
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» Deschideti toate ventilele radiatorului Tnainte de
setare.

» Ramaneti in meniul ,Setari“ si apasati @ pentru
a ajunge in meniul pentru modulatia pompelor.

» Pentru modificarea modulatiei pompelor apasati
tasta . Valoarea lumineaza intermitent.

» Cu tastele @ sau @ setati modulatia pompelor
intre 50% (min) si 100% (max).
» Apasati din nou tasta pentru memorarea valorii.

7 746 800 038-87.1RS

Fig. 49 Mesaje de display ,,Modulatia pompelor*

7.3.4 Setarea timpului de functionare a pompelor

. Deschideti ventilele radiatorului care este
'I posibil sa fie amenintate de pericolul de
inghet.

» Setati timpul de functionare al pompelor la 24 de ore
atunci cand instalatia de incalzire este setata conform
temperaturii incaperii si in cazul in care exista pericol
deinghet pentru componentele instalatiei de incalzire
situate in exteriorul razei de actiune a telecomenzii de
camera (de exemplu, radiatorul din garaj).

» Setati timpul de functionare al pompelor
(= capitolul 6.2.4 meniul ,Setari“, pagina 33).

E@

7 746 800 038-89.1RS

Fig. 50 Mesaje de display , Timpul de functionare al
pompelor*

7.4 Controlul functionarii

» Verificati functionarea tuturor instalatiilor de reglare,
comanda si siguranta si, in masura in care sunt

posibile reglari, examinati setarea corecta a acestora.

» Verificati, de asemenea, etanseitatea n partea cu gaz
si partea cu apa (= capitolul 7.2.8, pagina 42).

2{0)

7.5 Lucrari finale

» Montati din nou capacul cazanului in ordinea inversa
demontarii (= fig. 19, pagina 25).

» Montati capacul pentru setul de racordare conform
suportului anexat.

7.5.1 Lipirea celei de-a doua placute de identificare

in volumul de livrare a aparatului este inclusa o a doua
placuta de identificare. Lipiti aceasta placuta de
identificare in orice loc la nivelul aparatului.

7.5.2 Autocolant ,Documentatie®

In volumul de livrare a aparatului este inclus un
autocolant ,Documentatie® suplimentar.

» in cazul in care se utilizeaza un set de racordare, lipiti
autocolantul in locul prevazut pe capac.

7.5.3 Completarea certificatului de garantie

» Completati certificatul de garantei livrat si in
intervalul mentionat in certificatul de garantie
expediati-l la adresa mentionata.

7.5.4 Informarea utilizatorului, inmanarea
suporturilor tehnice

» Instruiti utilizatorul in ceea ce priveste instalatia de
incalzire si utilizarea echipamentului.

» Confirmati punerea in functiune in procesul verbal
(= capitolul 7.6, pagina 45).

» inmanati utilizatorului suporturile tehnice.
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7.6  Procesul-verbal de punere in functiune
» Lucrarile care trebuie efectuate pentru punerea in functiune vor fi semnate si datate.

Lucrari de punere in functiune Pagina  Valori masurate Observatii
1. Umplereainstalatiei de incalzire si realizarea verificarii 36 D

presiunii

- Presurizarea vasului de expansiune (respectati 23 bar

indicatiile de montaj ale vasului de expansiune)

- Presiunea de admisie a instalatiei de incalzire 36 bar
2.  Valoarea incalzirii de functionare kWh/m?3
3.  Efectuarea verificarii etanseitatii 42

Verificarea si eventual umplerea sifonului
Aerisirec conductei de alimentare cu gaz

4. Controlarea conexiunii pentru aer de ardere-gaze arse 38

5. Verificati dotarea echipamentului (daca este nevoie 38
modificati tipul de gaz)

6. Realizarea setarilor: Realizarea setarilor: 43

) I

e Putere de incalzire [%]
« Temperatura maxima a apei din cazan [°C]
« Timpul de functionare al pompelor [minute]

(efectuati lucrari suplimentare)

7. Masurarea debitului de conexiune pentru gaz 39 mbar

8. Controlarea si setarea raportului gaz/aer 40 Pa

9.  Efectuarea verificarii etanseitatii in stare de 42 D
functionare

10. Masurarea valorii CO fara aer 42 ppm

11. Citirea curentului de ionizare 42 UA

12. Efectuarea controlului functionarii, 44

13. Demontarea mantalei aparatului

L

14. Informarea utilizatorului, inmanarea suporturilor 44
tehnice

Confirmarea punerii in functiune corespunzatoare

Stampila firmei / Semnatura / Data

Tab. 12 Procesul-verbal de punere in functiune
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8 Scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire

8.1 Scoaterea din functiune a instalatiei
de incalzire la nivelul aparatului de
reglare

Scoateti din functiune instalatia de incalzire la nivelul

aparatului de reglare Odata cu scoaterea din functiune a

aparatului de reglare, arzatorul se opreste automat.

Informatii detaliate cu privire la operarea aparatului de

reglare - capitolul 6, pagina 29.

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,,0%.

» inchideti dispozitivul principal de blocare sau
robinetul de gaz.

[ ]

6720 614 084-51.1RS

Fig. 51 inchiderea robinetului de gaz

» Deschideti supapa de refulare a setului de racordare
cu o rotatie de Vs [1].

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului si
& instalatiei.

in cazul unui inghet puternic, echipamentul

poate ingheta din cauza: intreruperii

tensiunii de retea, alimentarii insuficiente
cu gaz sau a unei defectiuni a instalatiei.

» Amplasati echipamentul intr-o incapere
protejata de inghet.

» Atunci cand instalatia de incalzire este
dezactivata pentru o perioada mai lunga
de timp, aceasta trebuie mai intai golita.
La fel si echipamentul.

6720 614 084-57.1RS

Fig. 52 Supapa de refulare

1 deschis

2 inchis

Daca aceste circumstante necesita ca instalatia de
Tncalzire sa fie scoasa din functiune pentru o perioada
mai indelungata de timp in care exista pericolul de
inghet, instalatia trebuie suplimentar, sa fie golita.

» Goliti apa calda din cel mai adanc punct al instalatiei
de incalzire cu ajutorul robinetului de alimentare si de
golire sau al radiatorului. Aerisitorul automat trebuie
in acest caz sa fie deschis in cel mai inalt punct al
instalatiei de incalzire.

r G
ey

7 746 800 040-134.1RS
Fig. 53 Golirea instalatiei de incdlzire in caz de pericol de
inghet

> Tnchideti din nou supapa de refulare dupa ce
instalatia de incalzire este complet golita
(= fig. 52, [2]).

8.2 Scoaterea din functiune a instalatiei

de incalzire in caz de urgenta

> Tnchideti dispozitivul principal de blocare pentru
gaze.

» Opriti echipamentul numai in caz de urgenta prin
intermediul sigurantei din camera de amplasare sau
cu ajutorul intrerupatorului de urgenta al
echipamentului.
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9 Inspectare si service

9.1 Contract de intretinere si inspectare

Recomandati clientilor sa incheie contracte de
intretinere si inspectare cu realizarea inspectiei anuale
de catre o firma de specialitate autorizata.

Lucrarile care trebuie incluse intr-un contract anual de
intretinere si inspectare in vederea inspectiei si orientat
spre necesitati pot fi gasite in procesul-verbal de
inspectie si intretinere (> capitolul 9.4, pagina 54).

PRECAUTIE: Daune ale instalatiei cauzate
& de lucrarile incorecte de curatare si service
sau de neefectuarea acestora!
» Solicitati inspectarea si curatarea
instalatiei de incalzire o data pe an.
» Efectuati lucrarile de service in caz de
necesitate. Neconformitatile trebuie

remediate imediat pentru a evita
defectarea echipamentului.

9.2 Inspectarea echipamentului

in situatia in care, la efectuarea inspectérii, este
identificata o stare care implica realizarea de lucrari de
service, este necesara executarea acestor lucrari in
functie de necesitati (= capitolul 9.3, pagina 48).

9.2.1 Pregatirea echipamentului pentru inspectare

PERICOL: Pericol de moarte prin
& electrocutare!
» Comutati intrerupatorul principal de la

nivelul unitatii de comanda la ,,0“ si
izolati echipamentul de reteaua electrica
cu ajutorul intrerupatorului de siguranta
pentru incalzire sau al sigurantei
corespunzatoare din casa.

PERICOL: Explozie!
& » Lucrarile la partile conductoare de gaz

pot fi efectuate doar de catre instalatori
autorizati din domeniul tehnicii gazelor.
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» inchideti robinetul de gaz [1].

> Tnchideti robinetele de service [2] si [3].

» Demontarea peretelui frontal (= capitolul 5.8.1,
pagina 25).

> Tndepérta’gi carcasa de acoperire a setului de
racordare (daca este cazul) conform instructiunilor
anexate.

P

6720 614 084-58.2TD

Fig. 54 Inchideti robinetele

1 Robinet de gaz (inchis)
2 Robinet de servcie, tur (inchis)
3 Robinet de service, retur (inchis)

9.2.2 Control vizual privind formarea generala de
coroziuni

» Verificati toate conductele care transporta gaze si apa
pentru identificarea coroziunii.

» inlocuiti conductele corodate.

» Supuneti de asemenea unui control vizual arzatorul,
schimbatorul de caldura, sifonul, aerisitorul automat
si toate racordurile din echipament.

9.2.3 Verificarea etanseitatii interioare a vanei de
gaz

Verificati in vederea etanseitatii interioare vana de gaz

din partea iesirii (in cazul in care aparatul este oprit).

» Desfaceti dispozitivul de inchidere a niplului de
masurare din partea stanga (niplu de masurare a
presiunii de racordare) [1] cu 2 rotiri.

» Fixati furtunul de masurare [3] al aparatului de
masurat presiunea [2] la nivelul niplului de masurare.
Dupa 1 minut scaderea de presiune nu trebuie sa fie
mai mare de 10 mbar.
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6720 614 084-32.2RS

Fig. 55 Masurarea debitului de conexiune pentru gaz

ZBR 65
1 Niplul de masurare (presiune de racordare)
2 Aparat de masurat presiunea
3 Furtun de masurare

6720 614 084-31.1RS

Fig. 56 Masurarea debitului de conexiune pentru gaz

ZBR 98
1 Niplul de masurare (presiune de racordare)
2 Aparat de masurat presiunea
3 Furtun de masurare

» Executati, in cazul unei caderi de presiune mai mari,
in toate locasurile de etansare din fata vanei de gaz o
depistare de scurgeri cu ajutorul unei substante
spumante. in cazul in care nu se descoperi nicio
scurgere, repetati controlul presiunii. in cazul unei noi
scaderi de tensiune mai mari de 10 mbar pe minut
inlocuiti vana de gaz (= Indicatii de montaj pentru
accesorii).

9.2.4 Citirea curentului de ionizare
(= capitolul 7.2.10, pagina 42)
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9.2.5 Masurarea debitului de gaz la conexiunea cu
regulatorul de presiune

(= capitolul 7.2.6, pagina 39)

9.2.6 Controlarea si setarea raportului gaz/aer
(= capitolul 7.2.7, pagina 40)

9.2.7 Efectuarea verificarii etanseitatii in stare de
functionare

(= capitolul 7.2.8, pagina 42)

9.2.8 Masurarea valorii CO
(= capitolul 7.2.9, pagina 42)

9.2.9 Alimentarea si aerisirea instalatiei de incalzire
(= capitolul 7.1, pagina 36)

9.2.10 Controlarea conexiunii pentru aer de ardere-
gaze arse

(= capitolul 7.2.4, pagina 38)

9.2.11 Punerea in functiunea a instalatiei de incalzire

9.3 Service-ul in functie de necesitate
» Executati lucrarile pregatitoare ca la inspectie
(= capitolul 9.2.1, pagina 47).

» Deconectareainstalatiei de incalzire de la alimentarea
cu energie electrica

» Inchiderea robinetului de gaz
» inchiderea robinetelor de service

» Demontarea mantalei aparatului de incalzire
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9.3.1 Curatarea arzatorului Demontarea capacului arzatorului cu vana de gaz si

ventilatorul

Demontarea vanei z . .
emontarea vanei de ga » Scoateti stecherul pentru racordul la retea [1] si

stecherul pentru cablul tahometric [2] de la
ventilator. Pentru aceasta desfaceti dispozitivul de
» Scoateti racordul tip stecher [2] din vana de gaz. blocare de la nivelul stecherului prin apasare.

» Desfaceti imbinarea cu suruburi [1] de la nivelul vanei
de gaz.

6720 614 084-130.1TD

Fig. 59 ZBR 65-2: scoaterea racordurilor tip stecher de la

gaz ventilator
1 Stecher pentru racord la retea
2 Stecher pentru cablu tahometric

6720 614 084-129.1TD

Fig. 58 ZBR 98-2: desfacerea racordurilor de la vana de

gaz
6720 614 084-131.1TD

Fig. 60 ZBR 98-2: scoaterea racordurilor tip stecher de la

ventilator
1 Stecher pentru racord la retea
2 Stecher pentru cablu tahometric
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» Apasati in jos conectorul [2].
» Scoateti teava de aspirare si teava Venturi [1].

/

6720 614 084-132.1TD

Fig. 61 ZBR 65-2: scoaterea tevii de aspirare

6720 614 084-133.1TD

Fig. 62 ZBR 98-2: scoaterea tevii de aspirare

PRECAUTIE: Pericol de accidentare!
& Inchiderile inclinchetate se afla sub

tensiune.

» Deschideti cu atentie inchiderile
inclinchetate.

» Deschideti cele 4 inchideri inclinchetate de la nivelul
capacului arzatorului.

N

6720 614 084-070.2TD
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» Scoateti capacul arzatorului cu unitatea de gaz/aer

N

6720 614 084-71.1RS

Fig. 64 Scoaterea capacului arzatorului cu unitatea de
gaz/aer

Verificarea placii duzei de gaz si a garniturilor

» Demontati garnitura arzatorului [1] si inlocuiti-o daca
este cazul (de exemplu decolorare sau deformare).

» Demontatiarzatorul [2] si curatatil din toate partile cu
aer comprimat sau cu un aspirator de praf.

» Verificati arzatorul si placa duzei de gaz in vederea
impuritatilor si a crapaturilor.

PRECAUTIE: Pericol de defectare a
& instalatiei!
» in cazul reasezarii la loc a arzatorului,

partea zimtata trebuie sa se afle pe
partea dreapta.

» Amplasati garnitura arzatorului la nivelul arzatorului.

6720 614 084-79.2TD

Fig. 63 Deschiderea inchiderilor inclinchetate

Fig. 65 Demontarea arzatorului si a garniturii arzatorului
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9.3.2 Verificarea automatului de aprindere

ATENTIE: Deteriorarea electrodului de
& aprindere.
» Electrodul de aprindere este casabil.

A se manipula cu atentie.

ATENTIE: Deteriorarea garniturii!
& Daca placa de acoperire nu este etansa,
garnitura poate lua foc.

» Verificati placa de acoperire in vederea
etanseitatii.

PERICOL: Explozie!
& » inchideti robinetul de gaz inainte de a

incepe lucrarile la elementele
conducatoare de gaz.

» Efectuati verificarea etenseitatii dupa
lucrarile la elementele conducatoare de
gaz.

» Verificati componentele separate ale unitatii de
aprindere (= fig. 68) in vederea uzurii, deteriorarii
sau impuritatilor (> fig. 66 si fig. 67).

6720 614 084-83.1RS

Fig. 66 \Verificarea electrodului de aprindere si a
electrodului de ionizare

7 746 800 040-128.2TD

Fig. 67 \Verificarea electrodului de ionizare

>
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Dupa caz, inlocuiti electrodul de ionizare si/sau
electrodul de aprindere.

in urma verificarii sau inlocuirii electrodului de
ionizare si/sau a electrodului de aprindere, montati o
noua placa de acoperire si 0 noua garnitura de
cauciuc.

6720615405-035.1TD

Fig. 68 Inlocuirea instalatiei de aprindere

a b wN =

Electrod de aprindere

Electrod de ionizare

Garnitura din cauciuc

Placa de acoperire cu garnitura
Piulita

9.3.3 Curatarea sifonului

» Scoateti furtunul ondulat [3] de la scurgerea pentru

condensat [1].

Desfaceti teava de legatura [2] dintre supapa de
siguranta si scurgerea pentru condensat.
Scoateti scurgerea pentru condensat [1] din sifon.

6720 614 084-72.2TD

Fig. 69 Demontarea furtunurilor pentru condensat

1
2
3

Scurgere pentru condensat
Teava de legatura
Furtun ondulat
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» Rasuciti sifonul spre stanga cu % de tura [1]. Astfel se
desface dispozitivul de inchidere cu baioneta.

» Tragetiin sus sifonul de la nivelul racordului evacuare
condensat [2].

6720 614 084-73.1RS

2{0)

» Verificati garnitura vanei de condensat [2] (sub
schimbatorul de caldurd) in vederea deteriorarii si
daca este cazul inlocuiti-o.

» Verificati garnitura pentru gaze arse [3] in vederea
deteriorarii si daca este cazul inlocuiti-o.

Fig. 70 Scoaterea sifonului

PERICOL: Prin intoxicare!
& » Umpleti inainte de punerea in functiune

a sifonului.

6720 614 084-74.2TD

9.3.4 Curatarea vanei de condensat

In cazul in care sifonul este murdar, controlati vana de
condensat si eventual curatati-o.

» Desfaceti cele doua suruburi [1] ale panoului de
comanda si suspendati unitatea de comanda in cele
doua carlige.

6720 614 084-75.1RS

Fig. 72 Demontarea vanei de condensat

1 Clema (vana de condensat)
Garnitura vanei de condensat
Garnitura pentru gaze arse

wWw N

» Curatati mecanic vana de condensat (cu aer
comprimat sau perie moale) si spalati-o cu apa curata.

9.3.5 Curatarea schimbatorului de caldura

Schimbatorul de caldura este prevazut cu o protectie cu
autocuratare, astfel incat in conditii normale nu este
necesara efectuarea lucrarilor de service la nivelul
schimbatorului de caldura.

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului

» Curatati schimbatorul de caldura doar cu
o perie moale, aer comprimat sau cu
aspiratorul de praf sau spalati-l cu apa.

perie de sarma sau pieptene metalic.

Fig. 71 Demontarea unitatii de comanda

» Desfaceti furtunul ondulat pentru evacuarea
condesatului si ndoiti-l spre stanga.

» Deschideti cele 2 cleme [1] din partea stanga si din
partea dreapta jos a vanei de condensat.

» Trageti vana de condensat in partea inferioara si
scoateti Tnspre partea din fata.

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
cauzate de impuritati!

» Nu utilizati unelte metalice, cum ar fi

» Acoperiti interiorul cazanului, de

exemplu cu o prelata sau cu o patura.

La inspectarea schimbatorului de caldura
'I utilizati o lanterna de buzunar si o oglinda.
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PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de electrodul de aprindere defect!
» inlocuirea electrodului de aprindere
(= capitolul 9.3.2, pagina 51).

» Controlati in vederea murdariei partea inferioara si
partea superioara a schimbatorului de caldura si daca
este cazul curatati cu aer comprimat sau cu o perie
moale.

6720 614 084-110.1RS

Fig. 73 Curdtarea schimbdtorului de caldura

PERICOL: Pericol pentru sanatate din cauza
& scurgerilor nedorite de gaze arse sau
condensat!

» La montajul vanei de condensat verificati
daca cele doua inchideri inclinchetate se
pot inchide usor. in caz contrar,
fnseamna ca nu s-a realizat o etansare
corespunzatoare intre vana de condensat
si conducta pentru gaze arse din partea
posterioara a schimbatorului de caldura.

» Montati din nou vana de condensat.

» Racordati furtunul ondulat pentru evacuarea
condensului la vana de condensat.

» Montati din nou sifonul umplut si furtunurile pentru
condensat.

» Spalati cu apa schimbatorul de caldura.

» Montati din nou toate piesele la aparatul de incalzire
in ordine inversa demontarii:

» Electrodul de aprindere si electrodul de ionizare;
e arzatorul cu garnitura arzatorului;
» Capacul arzatorului cu ventilatorul si vana de gaz;

* Teava de aspirare a aerului si stecherul.
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9.3.6 Realizarea verificarii functionarii

in cazul in care aparatul de incdlzire se afla in functiune,
se solicita necesarul de caldura al incalzirii prin
intermediul aparatului de reglare si se verifica daca
aparatul de incalzire functioneaza ireprosabil.

» Pregatiti de functionare instalatia de incalzire prin
intermediul sigurantei din incaperea centralei termice
sau cu ajutorul intrerupatorului de urgenta al retelei
electrice.

» Comutati intrerupatorul principal de la unitatea de
comanda la ,,1°.

» Deschideti robinetul de gaz. Pentru aceasta apasati
robinetul de gaz si realizati o rotire spre stanga.

PERICOL: Explozie!
& » Verificati etenseitatea in urma efectuarii

lucrarilor la elementele conducatoare de
gaz.

» Deschideti robinetele de service.

» Setati temperatura maxima a cazanului la 90 °C
(= capitolul 7.3.1, pagina 43) si verificati daca
aparatul de incalzire porneste regimul de incalzire.

» Verificati diversele garnituri in timpul operarii in
vederea scurgerilor.

» Controlati si setati raportul intre gaz si aer
(= capitolul 7.2.7, pagina 40).

» Setati din nou la temperatura dorita reglarile pentru
temperatura maxima a apei din cazan.

9.3.7 Dupa service

» Daca este cazul, dupa efectuarea lucrarilor de service
alimentati cu apa si aerisiti instalatia de fncalzire.

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de bransamente de apa neetanse!
» Dupa montaj, verificati toate racordurile
in vederea etanseitatii.

PERICOL: Prin intoxicare!
& » Efectuati verificarea etenseitatii dupa

lucrarile la partile pe unde trece gazul.

» Completati si semnati procesul-verbal de intretinere
(= capitolul 9.4, pagina 54).
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9.4 Procesul-verbal de inspectare si intretinere
» Dupa inregistrarea lucrarilor de inspectare si de service efectuate, datati si semnati.

Inspectare si lucrari de service Pagina Data:
1 Verificati starea generald a echipamentului. D |:|
2 Efectuati verificarea vizuala si functionala a echipamentului. D I:I
8 Verificati componentele instalatiei care transporta gaz si apa cu D I:I

privire la:

- Etanseitatea in timpul functionarii; 42

— Coroziune vizibila; 47

— Semne de imbatranire.

4 Verificati arzatorul si schimbatorul de caldura pentru identificarea 49 D |:|
de impuritati, in acest scop scoateti din functiune echipamentele.
5 Verificarea arzatorului, electrodului de aprindere si a celui de 51 D |:|
ionizare, pentru aceasta scoateti echipamentul din functiune.
6 Cititi curentul de ionizare. 42 HA UA
7 Verificati sifonul si vana de condensat in vederea impuritatilor, 51 D |:|
pentru aceasta fiind necesara scoaterea din functiune a
echipamentului.
8 Masurati debitul de conexiune pentru gaz. 39 mbar mbar
9 Verificati raportul gaz/aer. 40 Pa Pa
10  Verificati etanseitatea in partea cu gaz in stare de functionare. 42 D |:|
11 Masurati valoarea CO fara aer. 42 ppm ppm
12 Verificati presiunea apei din instalatia de incalzire. D |:|
- Presiunea preliminard a vasului de expansiune (= Indicatii de bar bar
montaj pentru vasul de expansiune).
- Presiunea de alimentare. 36 bar bar
13  Verificarea functionarii si sigurantei sistemului de transport a 38 D |:|
aerului proaspat si a gazelor
14  Verificati setarea aparatului de reglare (= suporturile pentru D |:|
aparatul de reglare).
15  Verificare finald a lucrarilor de inspectare, pentru aceasta fiind D I:I
necesara notarea rezultatelor masuratorilor si verificarilor.
Lucrari de service in functie de necesitati
16  Curatati arzatorul si schimbatorul de caldura, pentru aceasta fiind 49 D |:|
necesara scoaterea din functiune a echipamentului.
17  Schimbati electrodul de aprindere si electrodul de ionizare. 51 D I:I
18  Curatarea sifonului. 51 D |:|
19  Curatarea vanei de condensat. 52 D |:|
20 Verificarea functionarii. 44 D |:|
21  Confirmati efectuarea corespunzatoare a lucrarilor de inspectare.
Stampila firmei/ Stampila firmei/
semnatura semnatura

Tab. 13 Procesul-verbal de inspectare si intretinere

6 720 641 521 (2010/07)



RO Inspectare si service | 55

6 pA A A uA UHA
T[] L] L] [] []
8 mbar mbar mbar mbar mbar
9 Pa Pa Pa Pa Pa
o [ ] ] ] ]
11 ppm ppm ppm ppm ppm
12 [] [] [] [] []
bar bar bar bar bar
bar bar bar bar bar
13 [] [] [] [] []
4 [ L] L] [] []
15 [ ] [] [] [] [ ]
Lucrari de service in functie de necesitati
6 [] [] [] [] []
7 [ [] [] [] []
18 [ ] [] [] [] []
9 [] [] [] [] []
20 [] [] [] [] []
21  Confirmati efectuarea corespunzatoare a lucrarilor de inspectare.
Stampila firmei/ Stampila firmei/ Stampila firmei/ Stampila firmei/ Stampila firmei/
semnatura semnatura semnatura semnatura semnatura

Tab. 14 Procesul-verbal de inspectare si intretinere
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10 Defectiuni
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10.1 Instructiuni de siguranta privind
lucrarile de service

PERICOL: Explozie!
& » Inchideti robinetul de gaz inainte de

a incepe lucrarile la elementele
conducatoare de gaz.

» Efectuati verificarea etenseitatii dupa
lucrarile la elementele conducatoare de
gaz.

PERICOL: Prin intoxicare!

» Efectuati verificarea etenseitatii dupa
lucrarile la partile pe unde trece gazul.

» inainte de pornirea echipamentului:
Porniti instalatia de incalzire cu
intrerupatorul de siguranta pentru
incalzire si izolati-o de reteaua electrica
cu ajutorul sigurantei corespunzatoare
din casa. Nu este suficienta numai
deconectarea aparatului de reglare.

f PERICOL: Ca urmare a socului electric!

» Asigurati-va ca nu exista posibilitatea
unei conectari accidentale a
echipamentului.

AVERTIZARE: |la oparire!
& Apa fierbinte poate provoca arsuri grave.
» inainte de efectuarea lucrarilor la partile
conductoare de apa goliti echipamentul.

PRECAUTIE: Apa care se scurge afara poate
deteriora componentele electronice.

>

» Acoperiti componentele electronice
inainte de efectuare lucrarilor la
componentele conductoare de apa.

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de coroziune, namol si formarea de
calcar!
» Inainte de alimentarea instalatiei de
incalzire tineti cont de instructiunile

privind calitatea apei (= capitolul 3.7,
pagina 16).

10.2 Mesaje de stare pe display

Display-ul afiseaza diverse mesaje de stare ale aparatului
de reglare in forma codata.

Se pot distinge urmatoarele mesaje:

» Mesaj de operare (= capitolul 10.3, pagina 57)

« Mesaje de service (= capitolul 10.4, pagina 59)

* Mesaje de defectiune (= capitolul 10.5, pagina 60).
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10.3 Mesaje de operare

Mesajele de operare descriu starea curenta a aparatului de incalzire. Acestea nu sunt afisate automat pe display, insa
pot fi activate din meniul ,Informatii“ (2 capitolul 6.2.2, pagina 30).

Mesaj de operare

Semnificatie

Eliminare

= 200  Aparatul de reglare se afla in regim de incalzire. Nu este necesara nicio lucrare de
service, stare de functionare normala.
- 202 Programul de optimizare a conectarii este activat. in cazul in care nu se atinge temperatura
Acest program este activat atunci cand necesarul de  nominala:
caldura al reglarii Pornit/Oprit sau al celei externe . .
. . . » Setati temperatura maxima pe tur la
are o frecventa mai mare de 1 = la fiecare 10 minute. e .
. . s s valoarea nominala si scoateti de sub
Aceasta inseamna ca aparatul poate porni din nou la . N
. . . . . . tensiune cazanul de incalzire.
cel putin 10 minute de la prima pornire a arzatorului. o ] )

» Verificati robinetele de service.

» Verificati cablul termostatului,
eventual racordati-l corect sau
inlocuiti-l.

» Verificati o serie de ventile
termostatate deschise la nivelul
radiatoarelor, convectoarelor, etc.,
respectiv deschideti altele.

» Verificati, eventual inlocuiti
termostatul de ambianta sau reglarea
conform temperaturii exterioare.

» A se vedea alte indicatii de remediere
a mesajelor de defectiuni EC (256).

= 203  Aparatul prezinta disponibilitate de functionare. Nu Nu este necesara nicio lucrare de
exista necesar de caldura. service, stare de functionare normala.
- 204 Senzorul pentru temperatura turului inregistreaza o in cazul in care nu se atinge temperatura

temperatura curenta pe tur care este mai ridicata
decat temperatura pe tur setata in unitatea de
comanda, decat temperatura pe tur calculata
conform liniei caracteristice sau decéat temperatura
pe tur calculata pentru regimul de producere a apei
calde.

nominala:

» Verificati si eventual setati mai sus
temperatura pe tur la automatele de
arzator sau la reglarea de modulatie
(conform instructiunilor de utilizare a
acestei reglari).

» in cazul cronotermostatului cu senzor
de exterior verificati si eventual setati
mai sus linia caracteristica a reglarii
de modulatie (conform instructiunilor
de utilizare a acestei reglari).

» Verificati o serie de ventile
termostatate deschise la nivelul
radiatoarelor, convectoarelor, etc.,
respectiv deschideti altele.

» Verificati senzorul de temperatura
pentru apa calda (= capitolul 12.2,
pagina 70), eventual inlocuiti-|
(= capitolul 11.4, pagina 69)

» A sevedea alte indicatii de remediere
a mesajelor de defectiuni EC (256).

Tab. 15 Mesaje de operare
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Mesaj de operare

Semnificatie

Eliminare

= 208

Aparatul se afla in regimul cosar (regim de service).
Aparatul se afla in functiune de 30 de minute.

Pe perioada regimului cosar (regim de service) nu
este posibila o pregatire a apei calde.

Nu este necesara nicio lucrare de service
(= capitolul 6.2.5, pagina 35).

= 212

Senzorul pentru temperatura turului a inregistrat o
crestere de temperatura a apei calde care este mai
mare de 5 K/s.

= 213

Diferenta de temperatura inregistrata intre senzorul
pentru temperatura turului si senzorul pentru
temperatura returului este mai mare de 50 K.

= 260

Senzorul pentru temperatura turului nu a inregistrat
nicio crestere a temperaturii apei calde dupa
pornirea arzatorului.

» A se vedea alte indicatii de remediere
a mesajelor de defectiuni E9 (276).

= 265

Programul temporizat este activat. Programul
temporizat este activat atat timp cat necesarul de
putere al reglarii de modulatie este situat sub limita
inferioara a puterii aparatului. in timpul programului
proportional cu timpul arzatorul porneste si se
opreste alternativ intr-un interval de 10 minute.
Intervalul in care arzatorul porneste este dependent
de diferenta dintre necesarul de putere al reglarii de
modulatie si limita inferioara a puterii aparatului.
Imediat dupa pornirea arzatorului, aparatul porneste
la putere minima iar pe display-ul unitatii de
comanda se afiseaza 200. Imediat dupa oprirea
arzatorului, pe display se afiseaza codul de operare
265. Programul temporizat este dezactivat direct
atat timp cat necesarul de putere al reglarii de
modulatie este situat peste limita inferioara a puterii
aparatului.

Exemplu: puterea echipamentului este de 25 kW,
limita inferioara a puterii echipamentului este
situata la 20 % iar necesarul de putere al reglarii de
modulatie este 5 %. Timpul de ardere insumeaza
prin urmare ¥ din intervalul total de timp de 10
minute, si astfel timpul de ardere este de 2,5
minute. Atunci timpul de oprire este 10 minute -
2,5 minute = 7,5 minute.

Nu este necesara nicio lucrare de
service.

= 268

Faza de testare a componentelor prin intermediul
Service Tool.

Nu este necesara nicio lucrare de
service.

- 270

Aparatul functioneaza la putere maxima dupa
pornirea tensiunii de retea sau dupa efectuarea unei
resetari. Porneste controlul fluxului de apa: pompa
incearca de maxim 4 ori sa stabileasca debitul de
apa. incepe etapa de prespalare din partea cu aer:
ventilatorul merge 15 secunde la circa 60 % din
turatia maxima. Acest cod apare timp de maxim 4
minute pe display.

Nu este necesara nicio lucrare de
service.

Tab. 15 Mesaje de operare
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Mesaj de operare

Semnificatie Eliminare

= 283  Aparatul se pregateste de pornirea arzatorului dupa  Nu este necesara nicio lucrare de
aparitia unui necesar de caldura. Ventilatorul si service.
pompa sunt puse in miscare. Electrodul de
aprindere este comandat.

= 284  Armatura de gaz este activata. Nu este necesara nicio lucrare de
service.
- 305 Dupa finalizarea prepararii apei calde, aparatul nu Nu este necesara nicio lucrare de
poate sa porneasca temporar. service.
[Py Presiunea apei in instalatia de incalzire este situata ~ » A se vedea alte indicatii de remediere
in afara plajei de masurare a senzorului de presiune a mesajelor de defectiuni CE (288).

Tab. 15 Mesaje de operare

10.4 Mesaj de service

n cazul unui mesaj de service apare simbolul ,Simbol de c‘m

service“ in afisajul starii. in cazul unui mesaj de service,

aparatul ramane in functiune. insa este necesara ." ." o(:
efectuarea lucrarilor de service (de exemplu, <D

alimentarea aparatului) la echipament. in cazul in care '.' ..'
aceasta nu se realizeaza in scurt timp, aparatul de
incdlzire poate sa intre in regim de defectiune si sa se
opreasca. Accesati codurile de defectiune in meniul
sInformatii“ (2 capitolul 6.2.2, pagina 30).

Fig. 74 Simbol de service pe display

Mesaj de service

Semnificatie Eliminare
HO7 - Presiunea apei din instalatia de incalzire  » Verificati presiunea apei din instalatia de incalzire
este prea redusa, avand o valoare mai de la nivelul unitatii de comanda la minim 1,0 bar
mica de 0,8 bar. in cazul in care este mai (= capitolul 6.2.2, pagina 30) eventual alimentati
mica de 0,5 bar, puterea de incalzire si aerisiti instalatia de incalzire (> capitolul 7.1,
este reglata in jos. In cazul in care pagina 36).
presiunea apei creste la 1 bar sau mai » inlocuiti senzorul de presiune (2 capitolul 11.4,
mult, codul de defectiune se stinge. pagina 69).
» A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor
de defectiuni EC (256).

Tab. 16 Mesaje de service
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10.5 Mesaje de eroare

in cazul unei defectiuni pe display se afiseaza codul
principal al mesajelor de defectiune [1] alaturi de
indicatorul de presiune [2], care lumineaza intermitent
in cazul unei defectiuni de blocare.

®\\\.: '_-(

6720 614 084-90.1RS

Fig. 75 Mesaje de defectiune pe display

1 Cod de defectiune (aici defectiune de blocare)
2 Presiune de sistem in bar

Exista 2 tipuri de mesaje de defectiune:

* mesaje de defectiune de blocare;

* mesaje de defectiune de blocare.

Mesaje de defectiune de blocare

Aparatul de incalzire ramane in functiune. De cele mai
multe ori nu este necesara resetarea aparatului cu
tasta . Mesajele de defectiune dispar imediat dupa
remedierea defectiunii.

Mesaje de defectiune de blocare (mesajul lumineaza
intermitent)

Aparatul se inchide deoarece exista o defectiune grava.
in cazul acestui deranjament pompa ramane in functiune
in regim de durata pentru a diminua pericolul inghetului
instalatiei de incalzire.

Resetarea mesajelor de defectiune de blocare

» Tineti apasata tasta [1] (circa 5 secunde) pana
cand pe display se afiseaza ,re“.

Semnificatie

2{0)

in cazul in care mesajele de defectiune nu se pot
remedia astfel:

» Identificati si remediati cauza defectiunii.

» Tineti apasata din nou tasta (circa 5 secunde)
pana cand pe display se afiseaza ,rg“.

- @
@® ®gl

@

6720 641 607-006.1TD

Fig. 76 Remedierea defectiunii cu tasta

Identificarea defectiunilor

Mesajele de defectiune se reunesc sub forma codurilor
principale (de exemplu, E9) si a subcodurilor (de
exemplu, 207). Specificatii exacte cu privire la tipul
defectiunii sunt afisate prin intermediul subcodului din
meniul ,Informatii“ (= capitolul 6.2.2, pagina 30).

in plus se pot afisa succesiv ultimele 3 mesaje de
defectiuni in meniul ,Istoricul defectiunilor®

(= capitolul 6.2.3, pagina 32).

O—

720 614 084-91.1RS

Fig. 77 Cod principal si subcod

1 Cod principal
2 Subcod

Mesaj de defectiune

Eliminare

A8 Comunicarea este intrerupta. » Verificati cablul de legatura al elementului BUS,
schimbati-l daca este necesar.
» Verificati regulatorul si daca este cazul schimbati-l.
b7 257  Mesaje de defectiune de blocare: » A sevedea alte indicatii de remediere a mesajelor de

Automatul de arzator sau KIM este
defect.

defectiuni EC (256).

Tab. 17 Mesaje de eroare
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Mesaj de defectiune

Semnificatie

Eliminare

Cc1 264  Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati, eventual inlocuiti cablul pentru suflanta cu
in timpul operarii, semnalul tahometric stecher si ventilatorul.
al ventilatorului s-a defectat sau » A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
tensiunea ventilatorului a cazut. defectiuni EC (256).

c4 273  Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati, eventual inlocuiti ventilatorul in timpul
Aparatul a fost oprit timp de cateva prepararii apei calde si solicitarii de caldura oprite.
secunde, deoarece acesta s-a aflat timp  , A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
de 24 de ore in permanenta in defectiuni EC (256).
functiune. Aceasta este un control de
siguranta.

C6 215 Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati, eventual inlocuiti cablul pentru suflanta cu
Ventilatorul se roteste prea rapid. stecher si ventilatorul.

» Verificati daca exista o obturare la nivelul
ventilatorului, al arzatorului, al schimbatorului de
caldura sau al sistemului de evacuare a gazelor arse.

» A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

C6 216  Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati, eventual inlocuiti cablul pentru suflanta cu
Ventilatorul se roteste prea lent. stecher si ventilatorul.

» Verificati, eventual curatati sau fnlocuiti ventilatorul
in privinta impuritatilor sau a umiditatii.

» A sevedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

C7 214  Mesaje de defectiune de blocare: A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
Semnalul tahometric al ventilatorului defectiuni C1 (264).
sau tensiunea de retea a ventilatorului
nu exista in timpul fazei de pregatire
C7.

Cc7 217  Mesaje de defectiune de blocare: » A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
Ventilatorul functioneaza neregulat in defectiuni EC (256).
timpul accelerarii.

CE 207 Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati presiunea apei din instalatia de incalzire de

Presiunea apei din instalatia de incalzire
este prea redusa si se ridica la mai
putin de 0,2 bar. Atat aparatul, cat si
pompa nu sunt puse in functiune.
Imediat ce presiunea apei din instalatia
de incalzire masoara 1 bar sau mai mult,
se stinge codul de defectiune 207 si
atat aparatul, cat si pompa se pun in
functiune. Atat timp cat presiunea apei
din instalatia de incalzire este mai mica
de 0,5 bar, puterea atat pentru regimul
de incalzire, cat si pentru regimul de
producere a apei calde se reduce.

la nivelul unitatii de comanda la minim 1,0 bar
(= capitolul 6.2.2, pagina 30), eventual alimentati si
aerisiti instalatia de Tncalzire (> capitolul 7.1,
pagina 36)

> Tnlocui’;i senzorul de presiune (= capitolul 11.4,
pagina 69).

» A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

Tab. 17 Mesaje de eroare
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Mesaj de defectiune

Semnificatie

Eliminare

CE 266  Mesaje de defectiune de blocare: Verificati pompa in vederea blocajelor mecanice,
Senzorul de presiune nu a putut masura eventual deblocati cu o surubelnita rotorul pompelor,
dupa 4 incercari nicio crestere laterala a curatati sau fnlocuiti pompa.
presiunii. Verificati, eventual conectati racordul vasului de

expansiune la teava de tur.

Verificati, eventual curatati sau inlocuiti senzorul de
presiune Tn privinta impuritatilor (= capitolul 11.4,
pagina 69).

Verificati sistemul de comanda si cablul de
alimentare al pompei si eventual inlocuiti cbalul sau
pompa.

A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

CF 288 Mesaje de defectiune de blocare: Verificati presiunea apei din instalatia de incalzire de
Presiunea apei este prea ridicata (mai la nivelul unitatii de comanda, eventual goliti
mare de 5,7 bar) sau contactul instalatia de incalzire pana la 1,5 bar.
senzorului de presiune este intrerupt. Verificati, eventual inlocuiti racordul tip stecher al

CF 289 Mesaje de defectiune de blocare: senzorului de presiune.

Contactele senzorului de presiune sunt Verificati, eventual inlocuiti cablarea dintre senzorul
intrerupte sau scurtcircuitate. de presiune si automatele de arzator (- Schema de
conexiuni, fig. 5).
Comparati indicatorul de presiune de la nivelul
unitatii de comanda cu indicatorul de la nivelul
manometrului si eventual inlocuiti senzorul de
presiune (= capitolul 11.4, pagina 69).
A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

di 240 Mesaje de defectiune de blocare: Verificati senzorul pentru temperatura turului si
Contactele senzorului pentru cablul de racordare (= capitolul 12.2, pagina 70),
temperatura returului s-au eventual inlocuiti-le (= capitolul 11.4, pagina 69).
scurtcircuitat reciproc sau s-au A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
scurtcircuitat concomitent. defectiuni EC (256).

di 241  Mesaje de defectiune de blocare:

Contactele senzorului temperaturii pe
retur sunt intrerupte.

di 286 Mesaje de defectiune de blocare: A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
Senzorul temperaturii pe retur defectiuni E9 (276).
inregistreaza o temperatura de retur
care este mai ridicata decat 105 °C.

d3 232  Mesaje de defectiune de blocare: Verificati, eventual inlocuiti racordul contactului

Contactul extern de comutare este
deschis.

extern de comutare (= capitolul 5.8.3, pagina 25)
sau cablul de continuizare de la nivelul cutiei de
racordare.

Verificati inelele de legatura ale echipamentelor
externe.

Verificati manunchiul de cabluri dintre automatele de
arzator si cutia de racordare (= Schema de
conexiuni, fig. 5) si eventual inlocuiti manunchiul de
cabluri sau componentele vizate.

Tab. 17 Mesaje de eroare
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Mesaj de defectiune

Semnificatie

Eliminare

d4 271 Mesaje de defectiune de blocare: » A sevedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
Diferenta de temperatura intre senzorul defectiuni E9 (276).
pentru temperatura turului si
termostatul de siguranta este prea
mare.
E2 222  Mesaje de defectiune de blocare: Verificati senzorul pentru temperatura returului si
Contactele senzorului pentru cablul de racordare (= capitolul 12.2, pagina 70),
temperatura turului sunt eventual inlocuiti-le (2 capitolul 11.4, pagina 69).
scurtcircuitate. A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
E2 223 Mesaje de defectiune de blocare: defectiuni EC (256).
Contactele senzorului pentru
temperatura returului sunt intrerupte.
E5 218 Mesaje de defectiune de blocare: A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
Senzorul pentru temperatura turului defectiuni E9 (276).
inregistreaza o temperatura pe tur care
este mai mare de 105 °C.
E9 210 Mesaje de defectiune de blocare: Verificati legatura, eventual inlocuiti manunchiul de
Nu exista nicio conexiune intre cabluri sau sectiunea avariata a acestuia.
contactele 9 si 10 de la racordul D al A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
automatelor de arzator. defectiuni EC (256).
E9 219 Mesaje de defectiune de blocare: A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
Termostatul de siguranta inregistreaza defectiuni E9 (276).
o temperatura actuala pe tur care este
mai ridicata de 105 °C.
E9 220 Mesaje de defectiune de blocare: Deschideti robinetele de service de pe tur si retur.
Contactele termostatului de siguranta . Prin intermediul indicatorului de presiune de la
s-au scurtcircuitat reciproc, s-au nivelul unitatii de comanda verificati daca
scurtcircuitat concomitent sau suprapresiunea de functionare atinge minim 1 bar
termostatul de siguranta a inregistrat o (> capitolul 6.2.2, pagina 30) si eventual umpleti si
temperatura pe tur care este mai mare aerisiti instalatia de incalzire (2 capitolul 7.1,
de 130 °C. pagina 36).
Verificati o serie de ventile termostatate deschise la
nivelul radiatoarelor, convectoarelor, etc., respectiv
deschideti altele.
Verificati, eventual Tnlocuiti termostatul de siguranta
si cablul de racordare.
A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).
BEY 221 Mesaje de defectiune de blocare: Verificati termostatul de siguranta si cablul de
Contactele termostatului de siguranta racordare (= capitolul 12.2, pagina 70), eventual
sunt Tntrerupte. inlocuiti (> capitolul 11.4, pagina 69).
inlocuiti automatul de arzator.
E9 224  Mesaje de defectiune de blocare: Verificati legatura, eventual inlocuiti manunchiul de

Termostatul de siguranta a inregistrat o
temperatura prea ridicata si sta deschis
sau nu exista nicio conexiune intre
contactele D16 si D17 de la nivelul
automatelor de arzator.

cabluri sau sectiunea avariata a acestuia.

A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

Tab. 17 Mesaje de eroare
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Mesaj de defectiune

Semnificatie Eliminare
ES 276  Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati robinetele de service.
Senzorul pentru temperatura turului » Prin intermediul indicatorului de presiune de la
inregistreaza o temperatura pe tur care nivelul unitatii de comanda verificati daca
este mai mare de 95 °C. suprapresiunea de functionare atinge minim 1 bar

(recomandat 1,5 bar) (= capitolul 6.2.2, pagina 30)
si eventual umpleti si aerisiti instalatia de incalzire
(= capitolul 7.1, pagina 36).

E9 277  Mesaje de defectiune de blocare:
Termostatul de siguranta inregistreaza
o temperatura pe tur care este mai

mare de 95 °C. » Verificati o serie de ventile termostatate deschise la
nivelul radiatoarelor, convectoarelor, etc., respectiv
E9 285 Mesaje de defectiune de blocare: deschideti altele.

Senzorul temperaturii de retur
inregistreaza o temperatura actuala a
apei pe retur care este mai mare de
95 °C.

» Verificati senzorul pentru temperatura turului,
termostatul de siguranta si cablul de racordare,
eventual inlocuiti-le.

» Verificati pompa in vederea blocajelor mecanice,
eventual deblocati cu o surubelnita rotorul pompelor,
curatati sau inlocuiti pompa.

» Verificati cablul tahometric si cablul de alimentare al
pompei si eventual inlocuiti-le.

» Verificati debitul in cazanul de incalzire si eventual
instalati in traseul termic o derivatie sau o butelie de
egalizare.

» Verificati functionarea derivatiei sau a buteliei de
egalizare din traseul termic (presiune de protectie a
derivatiei max. 25 kPa) si eventual inlocuiti derivatia
sau butelia de egalizare.

» A sevedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

EA 227  Mesaje de defectiune de blocare: » in cazul gazelor naturale: verificati regulatorul extern
S-au inregistrat o formare de flacara al debitului, eventual inlocuiti-l. in cazul propanului:
insuficienta (curent de ionizare) in fmpreuna cu societatea de alimentare cu gaz
timpul celei de-a patra incercari de verificati daca alimentarea (noud) cu gaz este posibil
aprindere a arzatorului. sa contina inca azot, eventual indepartati

azotul.Verificati robinetele de service.

» Verificati presiunea de racordare statica si dinamica
a gazului (= capitolul 7.2.6, pagina 39) eventual
eliminati obturarea din conducta de alimentare cu
gaz, aerisiti conducta de alimentare cu gaz.

» Verificati electrodul de aprindere in regimul cosar
(50 - 130 V AC la nivelul stecherului in timpul codului
de operare OC si OL), eventual inlocuiti electrodul de
aprindere.

» Verificati cablul de alimentare al electrodului de
aprindere, eventual inlocuiti-l.

» A sevedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EA (229).

Tab. 17 Mesaje de eroare
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Mesaj de defectiune

Semnificatie Eliminare
EA 229 Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati robinetul de gaz al echipamentului
S-au inregsitrat formari de flacara (> fig. 38, pagina 38), precum si robinetul principal
insuficiente (curent de ionizare) in de gaz, eventual inlocuiti-le.
timpul procesului de ardere. » Verificati, eventual Tnlocuiti electrodul de ionizare

(= capitolul 9.3.2, pagina 51).

» Verificati curentul de ionizare in regimul cosar
(valoarea in practica se ridica la5 - 40 pA).

» Verificati racordul tip stecher (2 fig. 57, pagina 49)
si cablul de alimentare al vanei de gaz, eventual
inlocuiti-le.

» Controlati, eventual setati raportul intre gaz si aer
(= capitolul 7.2.7, pagina 40).

» Verificati dotarea echipamentelor (duza de gaz)
pentru tipul de gaz (> capitolul 7.2.5, pagina 38).
» Demontati elementele de constructie
(> capitolul 9.3, pagina 48) si verificati astfel
elementele de constructie in vederea impuritatilor,
deteriorarii si/sau a montajului corect si eventual
curatati, inlocuiti si/sau montati corect.

» Verificati sistemul pentru gaze arse si sistemul de aer
proaspat in vederea impuritatilor, deteriorarii si/sau
a montajului corect si eventual curatati, inlocuiti
si/sau montati corect.

» Verificati cablul de impamantare ale electrodului de
ionizare, eventual racordati-l.

» in cazul propanului: verificati impreuna cu societatea
de alimentare cu gaz continutul de azot din
rezervorul (nou) de gaz si din conducta de alimentare
cu gaz si eventual eliminati azotul.

» Verificati conducta de alimentare cu gaz in vederea
obturarilor si eventual indepartati obturarea.

» Aerisiti conducta de alimentare cu gaz
(= capitolul 7.2.3, pagina 38).

» Verificati dimensionarea retelei de conducte de gaz
eventual extindeti-o.

» Verificati regulatorul de presiune de la societatea de
alimentare cu gaz si eventual inlocuiti-le.

EA 234  Mesaje de defectiune de blocare: » Verificati vana de gaz (= fig. 54, pagina 47) si cablul
Contactele vanei de gaz sunt intrerupte. de alimentare si eventual inlocuiti-le (> Catalogul de
piese de schimb).

EA 261 Mesaje de defectiune de blocare: » A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
Automatul de arzator sau KIM este defectiuni EC (256).
defect.

EA 269 Mesaje de defectiune de blocare: » Resetati aparatul prin intermediul tastei la nivelul
Electrodul de aprindere a fost activat unitatii de comanda (> capitolul 10.5, pagina 60).

prea mult timp (mai mult de 10 minute). » Pentru inlocuirea KIM, contactati producétorul
aparatului de incalzire (adresa = verso).

Tab. 17 Mesaje de eroare
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Mesaj de defectiune

Semnificatie

Eliminare

EC 256  Mesaje de defectiune de blocare: Introduceti corect racordurile tip stecher ale
Automatul de arzator sau KIM este automatelor de arzator si ale unitatii de comanda si

Eln 258 defect. alte racorduri tip stecher si resetati unitatea de

FO 237 comanda (= capitolul 10.5, pagina 60).

pa- » inlocuiti automatul de arzétor.
nala » Pentru inlocuirea KIM, contactati producatorul
290 aparatului de incilzire (adresa > verso).

FO 278 Mesaje de defectiune de blocare: Verificati senzorul pentru temepratura turului si
Testul senzorilor a esuat. termostatul de siguranta si cablarile acestora in

vederea unui scurtcircuit, eventual inlocuiti-le.

F7 228 Mesaje de defectiune de blocare: Verificati, eventual inlocuiti electrodul de ionizare
S-a inregistrat o formare de flacara (= capitolul 9.3.2, pagina).

(curent de ionizare) dupa aparitia unui
necesar de caldura, chiar si Tnaintea
deschiderii vanei de gaz.

F7 328 Mesaje de defectiune de blocare: Verificati tensiunea de retea pe un interval mai lung
Tensiunea de retea a fost intrerupta de timp, eventual remediati problema de la instalatia
pentru scurt timp. electrica.

FA 306 Mesaje de defectiune de blocare: in regimul cosar setati puterea de incalzire la cea mai
Dupa oprirea arzatorului s-a inregistrat mica sarcina partiala (= capitolul 6.2.5, pagina 35)
o formare de flacara(curent de si dupa stingerea afisajului de stare €) verificati daca
ionizare). in continuare exista tensiune la nivelul vanei de gaz si

eventual inlocuiti automatele de arzator sau KIM.

A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de
defectiuni EC (256).

Verificati, eventual inlocuiti electrodul de ionizare
(= capitolul 9.3.2, pagina 51).

Verificati curentul de ionizare in regimul cosar
(valoarea in practica se ridica la5 — 40 uA).
Verificati, eventual curatati sau reparati sistemul
pentru gaze arse.

Fd 231 Mesaje de defectiune de blocare: Apasati tasta (= pagina 60).

Tensiunea de retea s-a intrerupt in
timpul unei defectiuni de blocare (4 A
218,4C 224, 4E 278, 4F 219, 4L 220, 4P
221, 4U 222 sau 4Y 223).

9A 235 Mesaje de defectiune de blocare: » Inlocuiti automatul de arzator cu software actual.
KIM este prea nou pentru automatele » Pentru inlocuirea KIM, contactati producatorul
de arzator. aparatului de tncalzire.

9u 233  Mesaje de defectiune de blocare: A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de

Automatul de arzator sau KIM este
defect.

defectiuni EC (256).

Tab. 17 Mesaje de eroare
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10.6 Defectiuni fara afisaj pe display

Defectiuni ale

echipamentelor

Eliminarea mesajelor de defectiune

Nu exista niciun mesaj pe
display-ul unitatii de
comanda

Verificati, eventual conectati racordul la retea.

Verificati tensiunea (intre 7,8 si 15,2 V DC) intre contactele E1 si E2 ale
automatelor de arzator si manunchiului de cabluri (= Schema de conexiuni
fig. 5), eventual inclouiti cablul de alimentare.

Verificati contactul la unitatea de comanda, eventual inlocuiti unitatea de
comanda.

Verificati siguranta automatelor de arzator (> capitolul 11.2, pagina 68) si
eventual inlocuiti siguranta.

in cazul caderii repetate a sigurantei, repetati verificarile, iar apoi pompa si
ventilatorul se decupleaza. Verificati elementul de constructie selectat astfel in
vederea scurtcircuitului, eventual inlocuiti manunchiul de cabluri sau elementul
de constructie vizat.

Verificati racordurile de alimentare si de tensiune joasa de la nivelul

transformatorului (= capitolul 11.3, pagina 69), eventual inlocuiti
transformatorul.

» Verificati miscarea pompei si eventual inlocuiti pompa.
» Verificati miscarea ventilatorului si eventual Tnlocuiti-I.

in cazul echipamentelor cu
aprovizionare (indirecta) cu
apa menajera: nu exista apa
calda sau este insufucienta,
eventual radiatoarele,
convectoarele, etc. sunt
incalzite fara necesar de
caldura.

v

Verificati circuitul de apa calda conform suporturilor tehnice ale componentelor
externe (boiler pentru prepararea apei calde menajere, butelie de egalizare
hidraulica,...).

Verificati senzorul de temperatura pentru apa calda si eventual inlocuiti-l.

» Verificati debitul de conexiune pentru gaz, eventual informati societatea de

alimentare cu gaz.

Nu exista regim de incalzire

Verificati setarea termostatului de camera sau reglarea de ponire/oprire a
solicitariii de caldura si temperatura apei din cazan (= capitolul 7.3.1,

pagina 43), eventual setati corect conform instructiunilor de utilizare ale reglarii.
Verificati aparatul de reglare si cablarea (...), eventual inlocuiti-le.

Deschideti suficient un numar mare de ventile termostatate ale radiatoarelor
(convectoare).

Verificati setarea puterii de incalzire (= capitolul 7.3.2, pagina 43), eventual
modificati-o.

Nu exista niciun indicator
de presiune pe display-ul
unitatii de comanda.

Verificati racordul tip stecher si cablarea indicatorului de presiune cu automatele
de arzator, eventual conectati-le corect sau inlocuiti-le.

A se vedea alte indicatii de remediere a mesajelor de defectiuni EC (256).

Zgomote prea puternice la
ardere; zgomote de motor

vV v v.Vv|Y

Verificati tipul de gaz.
Verificati debitul de conexiune pentru gaz, eventual adaptati-I.
Verificati, eventual curatati sau reparati sistemul pentru gaze arse.

Verificati raportul intre gaz si aer din aerul de ardere si din gazele arse, eventual
inlocuiti vana de gaz.

Aprindere prea puternica,
necorespunzatoare

vV v vy VvV VvV VvYy

>

Verificati tipul de gaz.

Verificati debitul de conexiune pentru gaz, eventual adaptati-I.
Verificati racordul la retea.

Verificati electrodul de aprindere cu cablul, eventual Tnlocuiti-I.
Verificati, eventual curatati sau reparati sistemul pentru gaze arse.
Verificati raportul intre gaz si aer, eventual inlocuiti vana de gaz.

in cazul gazelor naturale: verificati aparatul extern de control al fluxului de gaz,
eventual inlocuiti-l.

Verificati arzatorul, eventual inlocuiti-I.

Tab. 18 Defectiuni fara afisaj pe display
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11.1 Metode de masurare pentru verificarea conexiunilor electrice

Verificare Masurare Valori nominale

cablul in vederea fisurilor. fiecare conector dintre stecherul "mama" si stecherul 0Q
corespunzator de la nivelul automatelor de arzator.

cablul in vederea scurtcircuitului intre 2 conductori optionali. nelimitat Q

cablul in vederea scurtcircuitului intre fiecare conductor si concomitent. nelimitat Q

concomitent

tensiunea de alimentare a unui Tntre racordul L si N la nivelul stecherului "mama". 230V AC

element de constructie

tensiunea joasa a elementului de fiecare conductor intre stecherul elementului de 24V DC

constructie constructie si stecherul manunchiului de cabluri.

Tab. 19 Metode de masurare

11.2 Verificarea/inlocuirea sigurantei

» Desfaceti cele doua suruburi [1] ale unitatii de
comanda.

6720 614 084-75.1RS

» Demontati unitatea de comanda a automatelor de

arzator.

» indepartati siguranta din tabloul sigurante [1].

» Masurati siguranta cu un aparat de masura
multifunctional. Rezistenta electrica a sigurantei

trebuie sa fie apropiata de 0 Q.

» inlocuiti siguranta defecta cu o siguranti noua

(siguranta din ceramica 5 AF).

Fig. 78 Demontarea unitatii de comanda

» Desfaceti cele 4 suruburi ramase [2] ale unitatii de
comanda.

6720 614 084-112.1RS

z =

7720 614 084-113.1RS

Fig. 79 Demontarea unitatii de comanda

Fig. 80 Siguranta
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11.3 Verificarea transformatorulu

» Desfaceti cele doua suruburi (= fig. 78, [1]) ale 4-5 13-14 16 - 17
unitatii de comanda.

4-6 14 -15 18-19
» Demontati unitatea de comanda, rotiti-o spre partea

din fata si agatati-o in cadru cu carligul inferior.
» Desfaceti cele 4 suruburi [1] de la nivelul » inlocuiti transformatorul atunci cand rezistenta unei
transformatorului. bobine este de 0 Q sau este nelimitat de mare.

Tab. 20 Bobinele transformatorului

11.4 Demontarea senzorului

AVERTIZARE: Pericol de accidentare prin
& oparire!
n instalatia de incalzire se pot produce

temperaturi de peste 60 °C.

» inainte de demontarea senzorului de
temperatura goliti echipamentul.

» Asigurati-va ca aveti pregatite o galeata si

7720 614 084-114.1RS lavete deoarece este posibil sa se scurga
Fig. 81 Desfaceti transformatorul apa reziduala.
> Demontati transformatorul. » inchideti robinetele de service.
> Scoateti stecherul de fnalta tensiune [1] si stecherul » in cazul in care este disponibil un set de racordare:
de joasd tensiune [2]. indepartati mantaua setului de racordare.
_— » Racordati un furtun la robinetul de alimentare si
1\ \) golire.

» Deschideti robinetul de alimentare si golire si goliti
echipamentul.

» Desfaceti stecherul senzorului [1].
» Scoateti arcul cu clema [3] si demontati senzorul [2].
.\/@ ~
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3
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Fig. 82 Verificarea transformatorului

6720 614 084-116.1RS

1 Stecher de fnalta tensiune

2 Stecher de tensiune joasi Fig. 83 Exemplu de demontare a senzorului (aici senzorul

de presiune)
» Masurati rezistenta bobinelor transformatorului

(= tab. 20). 1 Stecher de senzor
2 Senzor
3 Arc cu clema
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12 Anexa
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12.1 Rezistenta hidraulica a echipamentului
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Fig. 84 Curba caracteristica de rezistenta

1 =98 kW

2 =65 kW

mbar = rezistenta echipament
I/h = debit volumic

12.2 Caracteristici ale senzorului de temperatura

Diagrama este utilizata pentru a stabili daca exista o
corelatie intre temperatura si valoarea rezistentei.

» intrerupeti alimentarea cu tensiune a instalatiilor de
incalzire Tnainte de fiecare masurare.

» Scoateti bornele senzorului.

» Masurati rezistenta de la capetele cablurilor
senzorului de temperatura cu ajutorul unui ohmmetru.

» Masurati temperatura senzorului de temperatura cu o
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ajutorul unui termometru.
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Fig. 85 Curba caracteristica de rezistenta a senzorului
pentru temperatura returului, senzorului pentru
temperatura turului si a senzorului de siguranta

Fig. 86 Curba caracteristica de rezistenta pentru

senzorul pentru temperatura exterioara
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